PN FINANCIISKA AGENCIJA
T Obrazac 3. @DSJEK ZA PRUEM, EVIDENTIRANJE

FIN ANCI JSKA AGENCIJA I POHRANU OSNOVA ZA PLACANJE

: ZAGREB 1
OIB: 85821130368
29 -18- 2020
REGIONALNI CENTAR ZAGREB 3
PREDSTECAINE NAGODBE -
Ulica grada Vukovara 70 PRIMANJE [ OTPREMA POSTE
10000 ZAGREB rirer:

(adresa nadleZne jedinice)

NadleZni trgovacki sud: Trgovacki sud u Varazdinu
Ul Braée Radi¢ 2, Varazdin
Poslovni broj spisa: St — 188/2020

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU
PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., zastupano po Tomislavu Caviéu, odvjetniku
iz Odvjetnickog drustva CAVIC & PARTNERI d.o.o. iz Zagreba, Ulica grada Vukovara 269
D)

IBAN: HR9524020061031262160

0OIB:23057039320

Adresa / sjediSte
JADRANSKI TRG 3A, RIJEKA

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv

WDF DOSTAVA VODE d.o.o.

OIB: 79263523642

Adresa / sjediste
LUDBRESKA 116, GLOBOCEC LUDBRESKI




PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1) Ugovor o ustupu potrazivanja — tuzemni bezregresni broj 102607.002 (partija 5701062242) od
30.04.2020., Ugovor o podmirenju troskova — tuzemni broj 102607.002 od 30.04.2020., racun
predmeta otkupa po Ugovoru broj 244/1/1 od 29.04.2020.

2) Ugovor o ustupu potraZivanja — tuzemni bezregresni broj 102616.001 (partija 5701062275) od
06.05.2020., Ugovor o podmirenju troskova — tuzemni broj 102616.001 od 06.05.2020., racun
predmeta otkupa po Ugovoru broj 211/V100/10001 od 04.05.2020.

3) Ugovor o ustupu potrazivanja — tuzemni bezregresni broj 102616.002 (partija 5701065634) od
05.06.2020., Ugovor o podmirenju troskova — tuzemni broj 102616.002 od 05.06.2020., racun
predmeta otkupa po Ugovoru broj 246/V100/10001 od 03.06.2020.

4) Ugovor o ustupu potraZivanja — tuzemni bezregresni broj 5701068799 od 25.08.2020.,
Sporazum o podmirenju troskova — tuzemni bezregresni broj 5701068799 od 25.08.2020.,
racuni predmeta otkupa po Ugovoru broj 67-1-1 od 07.08.2020. i 68-1-1 od 10.08.2020.

Iznos dospjele traZbine:

203.620,10 KN (dvjestotritisuéeSestodvadesetkunaidesetlipa)

Glavnica: 200.875,18 KN

Kamate: 2.744,92 KN

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka:
300.000,00 KN

Dokaz o postojanju trazbine (npr. raéun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Izvod iz poslovnih knjiga na dan 07.10.2020. godine

gore popisani racuni

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA za iznos 550.000,00 KN (petstopedesettisucakuna)
Naziv ovr$ne isprave

- Zaduznica na iznos od 500.000,00 KN ovjerena od strane Javnog biljeznika Kruno Radasi¢ iz
Ludbrega posl. broj OV-1993/2020

- Bjanko zaduznica na iznos od 50.000,00 KN, ovjerena od strane Javnog biljeznika Kruno Radasié iz
Ludbrega posl. broj OV-2009/2020



- Sporazumt o osiguranju novéanih trazbina broj 2095716 od 16.04.2020.

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

[znos trazbine (kn)

Razlu¢ni vjerovnik odrie se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

IzIuéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
,;E oL "1:i7R0 DRUSTVO
- CAY! £ PARTNERI .00,
Zag: | : }R i(b:/ara 269d

Zagreb, 28.10.2020. i
Tomls)&:\g?vié. odvietnik &

Dodatni prilozi:
-punomoé

-rjeSenje o pripajanju Trgovackog suda u Rijeci, posl. br. Tt-20/2219 od 19. lipnja 2020.
godine



Odvjetnicko drustvo CAVIC & PARTNERI d.o.o.

Zagreb, Ulica grada Vukovara 269d
Tel: 01/48 55 514 Fax: 01/48 54 398 E-mail: tomislav.cavic@oucavic.hr

. / 4
PUNOMOC
Ovla3¢ujemo da nas pravno zastupa/brani

5 Odvijetnicko druitvo
CAVIC & PARTNERI d.o.o0.
Zagreb, Ulica grada Vukovara 269d

odvjetnici
Tomislav Cavié

Lea Cavié¢
Hrvoje Domac

u parniénom, izvanparni¢nom, upravnom, kaznenom, prekrsajnom postupku

koji se vodi kod : Trgovatkog suda u Varazdinu, Varazdin, Braée Radi¢ 2

pod poslovnim brojem : St-188/2020-5

opunomoditelj : ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

_ Rijeka, Jadranski trg 3a, OIB: 23057039320

protustranka : WDF DOSTAVA VODE drustvo s ograni¢enom odgovornoséu
za trgovinu i usluge, Globocee Ludbreski, Ludbreska 116, OIB:
79263523642

radi : pravnog zastupanja u predsteajnom postupku

Punomo¢ se odnosi na zastupanje u svim mojim pravnim poslovima na sudu i izvan suda, kao i kod
svih drugih drZavnih tijela te da, radi zastite i ostvarenja mojih prava i na zakonu osnovanih interesa,
poduzimaju sve pravne radnje i upotrijebe sva zakonom predvidena sredstva, a narocito da podnose
tuzbe, prijedloge i ostale podneske.

Pristajem da ih za sludaj sprijeCenosti zamijene odvjetni¢ke vjeZbenice Lucija Aralica, Dora KriZi¢

\
U Zagrebu,21.10.2020. godine

MARIO%EJSTOROVIC'




g & REPUBLIKA HRVATSKA Tt-20/2219-4
. TRGOVACKI SUD U RIJECI MBS: 040001037,
/ EUID: HRSR.040001037

RJESENUJE

Trgovadki sud u Rijeci’ po sucu pojedincu Ika Mohorovié u
registarskom predmetu upisa u sudski registar .- pripajanja drustva
ERSTE FACTORING d.o.o. Zagreb po prijedlogu .predlagatelja.
ERSTE&STEIERMARKISCHE 'BANKA dionicko drustvo, Rijeka, Jadranski
Trg 3/a, 19.06.2020. godine ’

rijesio je
u sudski registar ovog suda upisuje se:

pripajanje drusStva ERSTE FACTORING d. o. o., Zagreb, Ivana

Lu¢iéa 2a, upisano u reg. ulo3ku s matiénim brojem subjekta (MBS)
080558484, OIB: 10194059689 Trgovalkog suda, u Zagrebu subjektu
upisa upisanog

pod’ tvrtkom/nazivom ERSTE&STEIERMARKISCHE BANKA dioni&ko drustvo,
sa sjedidtem u Rijeci, Jadranski Trg 3/a, u registarski -uloZak s
MBS 040001037, OIB 23057039320, prema podacima,naznalenim u
prilogu- ovoga rjeSenja ("Podaci za upis u glavnu knjigu sudskog
registra"), koji je njegov sastavni dio. '

TRGOVACKI SUD U RIJECI

U Rijeci, 19. lipnja 2020. godine

SUDAC

Ika Mohorovié

Uputa o pravnom lijeku:

Pravo na Zalbu protiv ovog rje3enja. ima sudionik i1li druga osoba
koja za to ima pravni interes. Zalba se podnosi u roku od 8
(osam) dana Visokom trgovackom sudu Republike-Hrvatske u dva
primjerka, putem prvostupanjskog suda. Predlagatel]j nema pravo
zalbe.

D003, 2020-06-19 08:37:20 : Stranica: 1 od 2



=M~ REPUBLIKA HRVATSKA Tt-20/2219-4
- TRGOVACKI SUD U RIJECT MBS: 040001037
EUID: HRSR.040001037

Dokument je elektroni&ki potpisan: Z:m
IKA MOHOROVIE

O=TRGOVACK: SUD U RIJEC]
Vrijeme potpisivanja: f_r;Jﬁaamaszsammasmsasm
 19-06-2020 e

08:37:51

T

G=IKA -
CN=IKA MOHOROVIC

Broj zapisa: dzi-3404804
Kontrolni broj: ca7n5-fwm2i

Vjerodostojnost ovog dokumenta moZete provjeriti na web adresi:
http://sudrec.oravosudie.hr/regiétar/kontrola izvornika/

unosom gore navedenog broja zapisa i kontrolnog broja dokiumenta
111 skeniranijem Ovog CR koda. .Sustav ¢e u oba sluCaja prikazati
izvornik ovog dokumenta. Ukoliko je ovaj dokument identican
prikazanom izvorniku u digitalnom obliku, Trgovacki sud u Rijeci
potvrduje vjerodostojnost dokumenta.

D003, 2020-06-19 08:37:20 Stranica: 2 od 2



040001037

"2 TRGOVACKI SUD U RIJECT , MBS:
! Tt-20/2219-4 EUID: HRSR.040001037
Datum: 19.06.2020

PODACI ZA UPIS U GLAVNU KNJIGU SUDSKOG REGISTRA
(prilog uz rjesenje) .
Pod brojem upisa 155 za tvrtku ERSTE&STEIERMARKISCHE BANKA dionié&ko’

drustvo upisuje se:

SUBJEKT UPISA

PRAVNI ODNOSI:

Statusne promjene: subjektu upisa pripojen drugi
;Drustvu je pripojeno dru$tvo ERSTE FACTORING d. o. ©., Zagreb,
‘Ivana Ludiéa 2a, upisano u reg. ulo3ku s mati&nim brojem
subjekta (MBS) 080558484, OIB: 10194059689 Trgovalkog suda u
‘Zagrebu, temeljem Ugovora o pripajanju od 5. oZujka 2020. i
Odluke SkupStine od 5. oZujka 2020.
Odluke o pripajanju nisu pobijane.
Ugovor o pripajaniju dostavljen je u zbirku isprava.

ZABILJEZBE:

Redni broj zabiljeZbe: 5 ot
- RjeSenje Trgova&kog suda u Zagrebu pod posl. br. Tt-20/12822-2
od 9. lipnja 2020. o pripajanju drudtva ERSTE FACTORING d. o.

o. Zagreb, MBS: 080558484, OIB: 10194059689.

U Rijeci, 19. lipnja 2020.
SUDAC

Ika Mohorovié

Dokument je elektroni&ki potpisan: 2:;;;
KA MOHOROVIC 0; VAZK! SUD U RISEC)
Vrijeme potpisivanja: - 2.5.4.97=#13004852383837383533634303537
19-06-2020 L=RUEKA
S=MOHOROVIC
08:37:55 KA
CNEIKA MOHOROVIC

I

Broj zapisa: dzi-3404805
Kontrolni broj: xwkfk-yfitc

Vjerodostojnost ovog dokumenta moZete provjeriti na web adresi:
htto://sudreq.pravosude.ht/registar/%¥ontrola izvornika/

unosom gore navedenog broja zapisa i kontrolnog broja dokumenta
ili skeniranjem ovog QR koda. Sustav ¢e u oba sludaja prikazati.
izvornik ovog dokumenta. Ukoliko je ovaj dokument identidan
prikazanom izvorniku u digitalnom obliku, Trgovadki sud u Rijeci
potvrduje vjerodostojnost dokumenta.
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Erste Factoring d.o.o. Zagreb, Ivana Lugi¢a 2a

MB: 02058049, OIB: 10194059689

(u daljnjem tekstu'"Factor")

i

VELA-CAKOVEC (.o.0. Cakovee, Miroslava Krlege 30
MB: 04258622, OIB: 55754437657

(u daljnjem tekstu “Klijent")

sklapaju u Zugrebu dana: 30.4.2020 slijededi
UGOVOR O USTUPU POTRAZIVANIJA - TUZEMNI BEZREGRESN] broj 102607.002
Clanak 1.

L.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da Kli jent ima nedospjela potraZivanja prema WDF d.o 0. , Ludbreg, Ludbreska
116, Globogec Ludbregki » MB: 02139979, OIB: 79263523642 (u daljnjem tekstu: Kupac) temeljem obrasca dokumenta
RACUN br. 244/1/1 na iznos od 99.360,00 HRK, izdanog dana 29.04.2020 sa dospijecem dana 28.06.2020 (dalje u
tekstu: Predmet otkupa) ukupni iznos od 99.360,00

HRK (slovima:devedesetdcvenisuéatristoéezdesetkuna).

1.2. Predmet otkupa sastavni je dio ovog Ugovora.
1.3. Ovim Ugovorom Klijent ustupa Factory potraZivanje prema Kupcu u
ukupnom  iznosu vd 99.360.00 HRK (slovima:dc\fedcsetdcvettisuézitristo§ezdesetkuna).

(dalje u tekstu: PotraZivanje).

Potrazivanje je Kupac duzan platiti Factoru najkasnije do 27.8.2020

Clanak 2.

2.1. Factor je duZan iznos koji odgovara iznosu PotraZivanja u cijelosti platiti na racun Klijenta koji se vodi kod poslovne
banke RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d. 2484008-1 107444533 IBAN: HR52 2484 0081 1074 4453 3 SWIFT-
RZBHHR2X

2.2. Factor je duzan isplatiti Potrazivanje Klijentu nakon kumulativnog ispunjenja sljede¢ih uvjeta u roku od 7 (sedam)
radnih dana od dana ispunjenja Zadnjeg od navedenih uvjeta &ime je u cijelosti ispunjena obveza Factora prema Klijentu:
1) sklapanja ovog Ugovora

2) sklapanje Ugovora o podmirenju troskova s Kupcem

2 ispunjenja obvesa od strane Kupca sukladno JUgovoruo podmirenju troskova — tuzemn; broj 102607.002~
sklopljenim s Kupcem.

2.3. Fuctor zadrzava pravo ne isplatiti Potrazivanje Klijentu ukoliko postoji dospjelo potraZivanje Faktora prema
Khjentu.

2.4. Obveza Factora iz, ovog ¢lanka nastupa iskljucivo ukoliko su ispunjene sve obveze sukladno ovom Ugovoru.

B3 L}GOVOR O USTUPU POTRAZIVANJA - TUZEMNI BEZREGRESNI broj 102607.002
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Clanak 3.

N ]

3.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju kako Factor, u slu¢aju nemogucnosti naplate predmetnih PotraZivanja, iste
temeljem ovog Ugovora nije vvlasten naplatiti od Kli jenta.

Clanak 4.

4.1. Kupac je duzan Faktoru podmiriti:
ad nahnadu:

b) Kamatu:

¢) zateznu kamatu;

d) jednokratnu naknadu 7a vsiguranje; i
¢) druge troshove,

4.2, Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée navedeno poda), b),c), d)ie) prethodnog stavka snositj Kupac. Stopa
kamata i nacin obracuna kao i visina faktoring-naknade, administrativne naknade i drugih troskova faktoringa bit ée
odredeni posebnim ,,Ugovorom o podmirenju troskova — tuzemni broj 102607.002* koji ée Faktor sklopiti s Kupcem,

Clanak 5.

Factor je ovlasten uvijek, pa i nakon potpunog ispunjenja ovog Ugovora, zatraiti od Klijenta svu dokumentaci ju koja
predstavlja Predmet otkupa koji ¢ini sastavni dio ovog Ugovora ili drugu dokumentaciju u odnosu na Predmet otkupa iz
¢L. 1. Ugovora. U slucaju takvog zahtjeva Factora, Klijent je duzan, u roky koji odredi Factor u zahtjevu, dostaviti mu svu
zatraZenu dokumentaciju. Ugovorne strane suglasne su da ova ugovorna odredba ostaje na snazi i u sludaju raskida ili

bilo kojeg drugog razloga prestanka Ugovora.

Clanak 6.

O0.1.Klijent izjavljuje i jamei:

(1) da ima sva potrebna ovladtenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora te da je poduzeo sve potrebne
radnje za zakonitost i valjanost ovog Ugovora;

(11) da sklapanje ovog Ugovora nije protivno propisima Koji se na njega primjenjuju i/ili njegovim opéim aktima
(ukljucujudi i vsnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima Cija je strana i/ili odlukama suda/arbitraie/nad]einog tijela koje se
na njega odnose;

(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti Koje su potrebne za sklapanje i/ili izvrienje ovog Ugovora pravovremeno
ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da PotraZivanje nije optereéeno nikakvim pravima i teretima tre¢ih osoba, osobito zaloznim pravom, odnosno
pravima koja bi na bilo koji nacin umanjivala ili ogranicavala pravo Klijenta;

(v) da PotraZivanje koje ¢ini predmet ovog Ugovora u cijelosti pripada Klijentu i da do sklapanja ovog Ugovora nije
preneseno na neku trecu osobu, niti je Klijent preuzeo obvezu da ¢e to Potrazivanje prenijeti na neku trecy osobu;

(vi) da je svako Potrazivanje koje ¢ini predmet ovog Ugovora slobodno prenosivo i da ne postoji zabrana od strane

B3 UGOVOR O USTUPL POTRAZIVANJA - TUZEMNI BEZREGRESNI broj 102607.002

Lo

Fdctgr:
/f/’j ol

Pecut i potpis ovlastene osube ecdl i pb‘(pis ovlaﬁte;'ne osobe
¥ i

Vﬂﬂ-%h’ &/ VB//AP
Cakovee, \y, 1\ = - do0. 2

refe 3
OI8: 5575443765 0

Khjent!




Kupca da Klijent takva PotraZivanja prenosi, niti je Klijent duzan pribaviti bilo kakvu dodatnu suglasnost ili odobrenje
Kupca Yadi prijénosa predmetnih Potrazivanja.

6.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i to¢ne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent obvezuje da
Ce biti istinite, potpune i to¢ne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema ovom Ugovoru.
6.3. U slucaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora od strane
Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Factora s prijedlogom rjeenja takvog problema.
Navedena obavijest nece imati bilo kakvih pusljedica na prava Factora iz ovog Ugovora.
6.4. Klijent dozvoljava Factoru da ustupljena PotraZivanja mozZe ustupiti trecoj osobi zajedno s pripadajuéim
dokumentima i instrumentima osiguranja, te se u tom smislu obvezuje na zahtjev Factora izdati Factoru ili osobi koju
Factor odredi bilo kakvu ispravu u potrebnoj formi. osim ako Klijent i Factor ne dogovore drugadije.

Clunak 7.

Klijent potpisum vvug Ugovora daje suglasnost Factoru:

" da od druStava koja su s Factorom povezane osobe u smislu Zakona o trgova¢kim drustvima, Zakona o kreditnim
institucijama i drugim propisima relevantnim za tinancijsko poslovanje (dalje u tekstu: Povezana drustva), traZi i
pribavlja sve podatke o Klijentu kojima Povezana drustva raspolaZu (koje ukljucuje bez ograni¢enja i podatke o
financijskoj/statusnoj situaciji Klijenta);", da Povezanim druitvima dostavlja podatke kojima raspolaZe o Klijentu.
Suglasnost se daje iskljucivo radi prikupljanja i analize podataka za potrebe procjene financijske/statusne situacije,
procjene rizi¢nosti, kontrole izloZenosti i upravljanja rizicima koje u odobravanju i pracenju proizvoda i plasmana i
Povezana druStva provode u svojem poslovanju, te se u druge svrhe ne moZe koristiti.

Ova suglasnost obuhvaca i ovlastenje na razmjenu i prosljedivanje podataka u centralnu bazu u Republici Hrvatskoj i
inozemstvu. uz uvjet da je osoba koja upravlja takvom bazom podataka u obvezi osigurati zastitu osobnih podataka koja
Je barem jednaka onoj koja je potrebna u Republici Hrvatskoj.

Clanak 8.

8.1 Zasve §to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se mjerodavno pravo. Ukoliko se u razdoblju u kojem su
medusobni odnosi ugovornih strana regulirani u skladu s odredbama ovog Ugovora izmjene odredbe mjerodavnog
propisa. Klijent se obvezuje postupati po nastalim promjenama iz odredbi mjerodavnih propisa.

8.2. U slu¢aju spora, nadlezan je sud u Zagrebu.

8.3. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti pro¢itale i razumjele, te obzirom da on predstavlja
njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju sva prava i vbveze koje iz njega proizlaze.

8.4. Ako bi se za neku od odredbi vvog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta ¢injenica neée imati u¢inka na ostale
odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ée niStetnu odredbu
zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguciti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je
ustanovljeno da je niStetna.

8.5. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 1 (jedan) primjerak za Factora i 1 (jedan) za
Klijenta.

F

p
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Erste Factoring d.0.0. Zagreb, Ivana Lucica 2a

MB: 02058049, OIB: 10194059689

(u daljnjem tekstu: Factor)

i

WDEF d.o.0. , Ludbreg, Ludbreska 116, Globotec Ludbreski
MB: 02139979, OIB: 79263523642

(u daljnjem tekstu: Kupac),

sklapaju u Zagrebu dana: 30.4.2020 slijedeci
UGOVOR O PODMIRENIU TROSKOVA - TUZEMNI broj 102607.002

Clanak 1.
1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su Factor i VELA-CAKOVEC d.o.o. Cakovec, Miroslava KrleZe 30, OIB:
55754437657 (dalje u tekstu: Klijent) dana 30.4.2020 godine sklopili Ugovor o ustupu potraZivanja-tuzemni bezregresni
broj 102607.002 (dalje u tekstu: Ugovor o ustupu).
1.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Klijent temeljem Ugovora o ustupu svoje potraZivanje prema Kupcu
ustupio Factoru u
ukupnom iznosu od 99.360,00 HRK (slovima:devedesetdevettisucatristoSezdesetkuna).

(dalje u tekstu: PotraZivanje).
1.3. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je sukladno odredbama &lanka 2.2. Ugovora o ustupu Factor duZan isplatiti
Klijentu iznos PotraZivanja u cijelosti nakon kumulativnog ispunjenja sljedecih uvjeta:
(i) potpisivanja ovog Ugovora,
(ii) potpisivanja Ugovora o ustupu
(iii)dostave instrumenata osiguranja iz ¢lanka 4. ovog Ugovora

i to u roku od 7 (sedam) radnih dana od dana ispunjenja zadnjeg od navedenih uvjeta &ime je u cijelosti ispunjena obveza
Factora prema Klijentu.
1.4. PotraZivanje u ukupnom iznosu od 99.360,00 HRK

Kupac je duZan platiti isklju¢ivo na ratun Factora, koji se vodi kod ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.
Rijeka, broj ra¢una 2402006-1100460293. IBAN: HR96 2402 0061 1004 60293,

najkasnije do 27.8.2020

Clanak 2.

2.1.Potpisom ovog Ugovora Kupac potvrduje da je obavijesten o izvrSenom ustupu temeljem Ugovora o ustupu.

2.2. Potpisom ovog Ugovora Kupac izjavljuje i jam¢i da je PotraZivanje valjano nastalo, da je u cijelosti primio robu i/ili
uslugu po rafunima koji su predmet ustupa izvriene temeljem Ugovora o ustupu, da nema i nece postaviti reklamacijski
ili sli¢an zahtjev kojim se PotraZivanje umanjuje ili mijenjaju uvjeti naplate, odnosno predmetno PotraZivanje ne
osporava niti po kojoj osnovi.

Clanak 3.

3.1. Temeljem ovog Ugovora Kupac je duZan Factoru podmiriti:

(a) jednokratnu naknadu u iznosu 0,500 % od iznosa PotraZivanja;

(b) kamatu obracunatu po fiksnoj stopi u iznosu od 7.300 % godisnje;

(c) zateznu kamatu u visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske sukladno ¢lanku 3.6.;
(d) jednokratnu naknadu za osiguranje u iznosu 0.350% od iznosa PotraZivanja
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e) druge sro§kove sukladno ¢lanku 6.2 ovog Ugovora

3.2. Faktor ¢e za naknadu opisanu u ¢&l. 3.1.(a) i (d) izdati racun

3.3. Factor ée radune za kamate navedene u ¢l. 3.1. pod (b) izdavati jednom mjese¢no, i to krajem mjeseca za tekuéi
mjesec. Kupac ¢e obratunatu kamatu podmirivati mjeseCno, a najkasnijec do datuma naznaCenog na raunu.

3.4. Kupac se obvezuje platiti sve navedeno u ¢lanku 3.1. (a)(b)(c) i (d) najkasnije do datuma naznacenog na raunu
/Obavijesti o zateznim kamatama.

3.5. Na troskove Kupca opisane u ¢&l. 3.1., Factor ¢e sukladno zakonskim propisima obracunati porez na dodanu
vrijednost (dalje u tekstu: PDV).

3.6. Factor ée Kupcu obracunati zateznu kamatu na iznos PotraZivanja sukladno ¢lanku 3.1.(c) tijekom razdoblja od dana
dospijeca do dana plaéanja.

3.7. Kamata se obradunava primjenom proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u kamatnom razdoblju i
360 (tristo$ezdeset) dana u godini.

Clanak 4.
4.1. Kupac je duZan radi osiguranja pravodobnog i urednog izvrSavanja obveza iz ovog Ugovora prije isplate iznosa iz
&lanka 1.3. predati Factoru:

- "Sporazum o osiguranju nov&anih trazbina broj 2095716 od 16.4.2020 sklopljen izmedu Kupca i Factora, te je Kupac
potpisom na ovom Ugovoru suglasan da se ovaj Ugovor smatra posebnim Ugovorom i sastavnim dijelom Sporazuma o
osiguranju nov¢anih trazbina broj 2095716 od 16.4.2020 sklopljenog izmedu Kupca i Factora™

4.2. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po misljenu
Factora postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude iskoristen ili se pojave novi, po misljenju Factora primjereniji
instrumenti osiguranja ili se po miljenju Factora pogor$a financijska/statusna situacija Kupca, Kupac se obvezuje na
zahtjev Factora bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatraZi Factor, o ¢emu ¢e ugovorne strane
potpisati odgovarajuéi primopredajni zapisnik.

4.3. Kupac potpisom ovog Ugovora iskazuje neopozivu prethodnu suglasnost Factoru da moZe bez ikakvog dodatnog
pitanja ili privole Kupca, zajedno s potraZivanjem/ima prenijeti na trece osobe i sredstva osiguranja iz ovog ¢lanka.
4.4. Potpisom ovog Ugovora, Kupac daje neopozivi nalog Factoru da bez njegovog daljnjeg pitanja i odobrenja. a u
slu¢aju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, dospjeli neplaceni iznos naplati s bilo kojeg odnosno svih ratuna Kupca
koji se vode u poslovnim bankama, te ujedno ovlad¢uje Factora da u slu¢aju nemogucnosti naplate s navedenih ra¢una,
podnese nalog drugim pravnim osobama koje vode poslove platnog prometa radi naplate dospjelog nepla¢enog duga
Kupca prema Factoru. Kupac potpisom na ovom Ugovoru ovla3¢uje pravne osobe koje obavljaju poslove platnog
prometa da izvrie nalog Factora za naplatu i sa svih ostalih ratuna ako na ratunu na koji nalog glasi nema uop¢e ili nema
dovoljno sredstava za naplatu.

4.5. Factor moZe zahtijevati da se odredena PotraZivanja osiguraju kod osiguravajuceg drustva i tada se premija smatra
troskom Kupca. Ukoliko je policu sklopio Factor za PotraZivanja ona ¢e se obratunati Kupcu kroz naknadu.

4.6. Kupac potpisom ovog Ugovora iskazuje neopozivu prethodnu suglasnost Factoru da moZe bez ikakvog dodatnog
pitanja ili privole Kupca, prenijeti na trece osobe i sredstva osiguranja iz ovog ¢lanka.

Clanak 5.

5.1. Kupac izjavljuje i jamci:

“ da ima sva potrebna ovla$tenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora te da je poduzeo sve radnje potrebne
za zakonitost i valjanost ovog Ugovora te za obvezatnost i utuZivost potraZivanja Factora koje temeljem ovog Ugovora
nastanu;

" da sklapanje ovog Ugovora nije protivno propisima koji se na njega primjenjuju i/ili op¢im aktima Kupca (ukljucujudi i
osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima u kojima je Kupac jedna od ugovornih strana i/ili odlukama
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suda/arbitraie/r}ad]einog tijela koje se na njega odnose;

" da su'sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su temeljem zakona i drugih propisa potrebne za sklapanje i/ili izvrienje
ovog Ugovora pravovaljane;

" da nisu pokrenuti niti je zaprijetena moguénost pokretanja sudskih. upravnih, arbitraZnih ili drugih postupaka protiv
Kupca ili ¢lanova njegove uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava ¢iji ishod bi mogao ugroziti
sposobnost Kupca da uredno izvrSava obveze iz ovog Ugovora;

" da ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu financijsku/statusnu situaciju i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost pravovremeno i u cijelosti vratiti potraZivanje s osnova ovog Ugovora;

5.2. Kupac se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru:

" poduzimati sve potrebne radnje kako bi 3titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

" osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem Jednakog reda namirenja kao i sve druge sada3nje i buduée
neosigurane i nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajaméeno prvenstveno pravo namirenja;

" dostavljati Factoru na zahtjev (i) svoja financijska izvje$¢a (ra¢un dobiti i gubitka, bilancu. izvjesée o noveanom tijeku,
statisti¢ka izvjesca) zajedno s revizorskim misljenjem, (ii) podatke koje dostavlja burzi radi javne objave ili ostalim
vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja te (iii) ostale podatke koji se ticu ili se mogu ticati njegova poslovnog
ili financijskog stanja po pozivu Factora;

" bez odgode obavijestiti Factora o promjeni adrese osoba ovlastenih za zastupanje ili bilo kakvim drugim statusnim
promjenama.

5.3. Kupac potpisom ovog Ugovora daje suglasnost Factoru:

" da od drudtava koja su s Factorom povezane osobe u smislu Zakona o trgovackim drustvima, Zakona o kreditnim
institucijama i drugim propisima relevantnim za financijsko poslovanje (dalje u tekstu: Povezana drustva), trazi i
pribavlja sve podatke 0 Kupcu kojima Povezana drustva raspolazu (koje ukljutuje bez ogranicenja i podatke o
financijskoj/statusnoj situaciji Kupca);

" da Povezanim drustvima dostavlja podatke kojima raspolaze o Kupcu.

Suglasnost se daje isklju¢ivo radi prikupljanja i analize podataka za potrebe procjene financijske/statusne situacije,
procjene rizinosti. kontrole izloZenosti i upravljanja rizicima koje u odobravanju i pracenju proizvoda i plasmana i
Povezana druStva provode u svojem poslovanju, te se u druge svrhe ne moZe koristiti.

Ova suglasnost obuhvaca i ovlastenje na razmjenu i prosljedivanje podataka u centralnu bazu u Republici Hrvatskoj i
inozemstvu, uz uvjet da je osoba koja upravlja takvom bazom podataka u obvezi osigurati zastitu osobnih podataka koja
je barem jednaka onoj koja je potrebna u Republici Hrvatskoj.

5.4. Za vrijeme trajanja ovog Ugovora Kupac ne smije bez prethodnog pisanog odobrenja Factora sklopiti sudsku ili
izvansudsku nagodbu ili bilo kakav drugi ugovor o promjeni, raskidu, poravnanju koji ima za posljedicu promjenu
potraZivanja ili poniStenje visine. kvalitete i/ili koli¢ine PotraZivanja.

5.5. Na slu¢ajeve koji nisu uredeni ovim Ugovorom, primjenjivat ¢e se mjerodavni propisi.

Clanak 6.

6.1. Za slu¢aj podmirenja predmetnih potraZivanja od strane Kupca ili tre¢ih, bez obzira na redoslijed izvrenih uplata i
svrhu odredenu od strane Kupca ili tre¢ih, ugovorne strane suglasno utvrduju da ée redoslijed podmirenja potraZivanja
Factora biti sukladan ¢l. 172. Zakona o obveznim odnosima.

6.2. Kao troskovi naplate PotraZivanja u svrhu ove odredbe smatraju se svi troskovi, koji nastanu prilikom naplate takvog
potraZivanja, i nisu ograniceni na tro§kove odredene odlukom suda., arbitraZe ili drugog nadleznog tijela.

Clanak 7.

7.1. Povrijedi li Kupac bilo koju odredbu ovog Ugovora, Factor ima pravo jednostranom izjavom potraZivanje s osnove
ovog Ugovora u¢initi dospjelim i traZiti njegovu otplatu u cijelosti.

7.2. Trenutkom davanja izjave iz stavka 1. ovog ¢lanka dospijevaju i odmah postaju plativim svi iznosi koje

Kupac duguje ili ¢e dugovati Factoru po ovom Ugovoru, uklju¢ujuéi glavnicu, kamate, naknade i druge troskove, a
Factor ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

7.3. Smatrat ¢e se da je Kupac povrijedio odredbu ovog Ugovora osobito u slijedeé¢im slu¢ajevima:

" ako Kupac. na dan dospijeca ne ispuni bilo koju nov&anu obvezu iz ovog Ugovora;

" ako Kupac zakasni s podmirenjem bilo koje nenov&ane obveze iz ovog Ugovora duze od 15 (petnaest) dana;
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" ako Kupac postane insolventan, nelikvidan, obustavi pla¢anje ili njegov radun bude blokiran;

" ako se pokaZe da bilo koja izjava, odnosno bilo koji podatak koji je Kupac uéinio dostupnim Factoru, bilo
samoinicijativno ili na zahtjev Factora, nije istinit, aZuriran. to¢an i potpun;

* ako protiv Kupca bude pokrenut ili zaprijeten postupak ¢iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu sposobnost
ispuniti obveze iz ovog Ugovora;

“ ako bude podnesen prijedlog za otvaranje predste¢ajnog ili stecajnog postupka nad Kupcem;

“ ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili statusnoj situaciji
Kupca ili je sposobnost Kupca da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena u pitanje, ili su nastupile ili prijeti
nastup okolnosti za koje Factor moZe razumno pretpostaviti da mogu negativno utjecati na sposobnost Kupca da uredno
izvrava svoje obveze iz ovog Ugovora;

" ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili po procjeni
Factora prestane biti zadovoljavajuce osiguranje za obveze Kupca iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Kupac na poziv Factora u za to ostavljenom roku ne dostavi Factoru novo sredstvo
osiguranja koje je ona zatraZila;

" ako ne ispuni bilo koju obvezu iz ovog Ugovora.

7.4. Factor ima pravo odustati od ispunjenja pojedinog dijela PotraZivanja ukoliko Kupac nije podmirio u cijelosti ili
djelomi¢no svoju obvezu prema Factoru s danom dospijeéa.

7.5. Factor ¢e uciniti dospjelim potraZivanje s osnove ovog Ugovora pisanom Izjavom o dospijecu upuéenom Kupcu
preporucenim pismom na adresu Kupca iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno na adresu o kojoj je Kupac naknadno u
pisanom obliku izri¢ito izvijestio Factora.

7.6. PotraZivanje se smatra u cijelosti dospjelim predajom Izjave o dospije¢u na postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj
za obavljanje poStanskih usluga na slanje preporutenom postom. Kupac je duzan u roku od 15 (petnaest) dana raunajuéi
od dana predaje Izjave o dospijecu na postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje poStanskih usluga na slanje
preporucenom postom, otplatiti potraZivanja s osnova ovog Ugovora u cijelosti zajedno s pripadaju¢im kamatama i
nepla¢enim tro§kovima.

7.7. Kupac prihvaca da je cjelokupni neotplaceni iznos potraZivanja s osnova ovog Ugovora, zajedno s pripadajuéim
kamatama i tro$kovima dospio na naplatu danom predaje Izjave o dospijecu na postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za
obavljanje postanskih usluga na slanje preporu¢enom postom, pa se potpisom ovog Ugovora odriée bilo kakvih prigovora
$ te osnove.

7.8. Kupac potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je Izvod iz poslovnih knjiga Factora relevantan dokaz o
postojanju 1 visini potraZivanja Factora prema Kupcu iz ovog Ugovora

Clanak 8.

Potpisom na Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Factora ili javnog biljeZnika
upucuju na njihove adrese navedene u Ugovoru, te da se danom dostave smatra dan predaje pismena na postu, odnosno
drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga, ukoliko ugovorne strane pisanim putem ne izvijeste Factora o
promjeni adrese.

Clanak 9.

Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je niStetna, ta &injenica neée imati utinka na ostale
odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ¢e nistetnu odredbu
zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguciti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je
ustanovljeno da je nistetna.

Izmjene ovog Ugovora moraju biti satinjene u pisanom obliku.

Clanak 10.

U slucaju bilo kakvog spora koji nastane iz ovog Ugovora ili u vezi s njime, ugovorne strane nastojati ¢e eventualno
moguce sporove nastale temeljem navedenoga rjesavati na miran nadin. Za slu¢aj nemoguénosti reCenoga nadleZan je sud
u Zagrebu. .
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Clanak 11,

Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proditale i razumjele, te obzirom da on predstavlja njihovu
pravu i ozbiljnu volju. prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Ovaj Ugovor stupa na snagu potpisom obiju ugovornih strana.

Ovaj Ugovor sklapa se u 2 (dva) istovjetna primjerka. od kojih po 1 (jedan) zadr¥ava svaka od strana u Ugovoru.
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’ VELA-CAKOVEC d.o.o. Tel: +385 40 363 985
‘/ E l_ A Miroslava KrleZe 30 Fax: +385 40 492 652
X 40 000 Cakovec
CAKOVE C OIB: 55754437657 www.velack.hr e info@velack.hr
77
e 29
Uy
WDF Dostava vode d.o.o. Datum racuna: 29.4.2020.
Ludbreska 116 Vrijeme raduna: 13:25
42230 GLOBOCEC LUDBRESKI Datum DVO :29.4.2020.
OIB: 79263523642 Datum dospijeca : 28.6.2020,
Obrazac: R1

Stranica: 1 od 1

RACUN br. 244/1/1

Interni broj: 20244

RB Nazivy ™ KoliCina (JM) Gijena (kn/jm) Rabat (%) Iznos (kn)
I 1.[Ca%a za pice 200 ml transparent 1/80 MIL| 2.208,00! 36,000 0,00 79.488,00[
-
IZNOS (Kn): 79.488,00
RABAT (Kn):

OSNOVICA (Kn):
PDV 25 %:
I1ZNOS RACUNA (Kn):

Komentar: OTPREMNICA BR. 20244

Placanje: bezgotovinsko na transakcijski racun kod RBA d.d., IBAN: HR52 2484 0081 1074 4453 3

S pozivom na broj: 02 20244

Za zakasnjelo placanje zarafunavamo zatezne kamate., Roba ostaje nage viasnitvo sve do potpune naplate racuna,
U slucaju spora nadle¥an Je sud u sjedi$tu prodavaoca,

Ratun je pisan na racunaly i punovazan je bez potpisa i Stambilja,

Operater: Direktor:
Slavko Klari¢ Slavko Klari¢

Trgovacki sud u Varazdinu, Tt-14/2625-2. MBS: 070124370. Temeljni kapital 20.000,00 kn u cijelosti uplaéen. Uprava: S. Klari¢, N. Klari¢



Erste Factoring d.o.0. Zagreb, Ivana Lu¢i¢a 2a

MB: 02058049, OIB: 10194059689

{u daljnjem tekstu "Factor")

i

DOSTAVA d.o.o. Varazdin, Aleja kralja Zvonimira |
MB: 02452499, OIB: 81418013473

(u daljnjem tekstu "Klijent")

sklapaju u Zagrebu dana: 6.5.2020 slijedeéi
UGOVOR O USTUPU POTRAZIVANIA - TUZEMNI BEZREGRESNI broj 102616.001
Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da Klijent ima nedospjela potraZivanja prema WDF d.o.0. , Ludbreg, Ludbreska
116, Globocec Ludbreski , MB: 02139979, OIB: 79263523642 (u daljnjem tekstu: Kupac) temeljem obrasca dokumenta
Racun 211/V100/10001 naiznos od 99.993.75 HRK, izdanog dana 04.05.2020 sa dospije¢em dana 14.05.2020 (dalje u
tekstu: Predmet otkupa) ukupni iznos od 99.993,75

HRK (slovima: devedesetdevettisu¢adevetstodevedesettrikuneisedamdesetpetlipa).

1.2. Predmet otkupa sastavni je dio ovog Ugovora.

1.3. Ovim Ugovorom Klijent ustupa Factoru potraZivanje prema Kupcu u
ukupnom iznosu od 99.993,75

HRK (slovima: devedesetdevettisu¢adevetstodevedesettrikuneisedamdesetpetlipa).

(dalje u tekstu: PotraZivanje).
PotraZivanje je Kupac duZan platiti Factoru najkasnije do 01.09.2020

1.4. U sluCaju kada Klijent primi bilo kakvu uplatu temeljem PotraZivanja, duZan je bez odgode, obavijestiti Factora i
isplatiti sve takve uplate Factoru u roku od 3 (tri) radna dana nakon njihova primitka. Klijent je u takvom slugaju duzan
predati Factoru sve dokumente koji su mu na raspolaganju, ukljugujuéi izvod s raduna.

Clanak 2.

2.1. Factor je duZan iznos koji odgovara iznosu PotraZivanja u cijelosti platiti na radun Klijenta koji se vodi kod poslovne
banke PODRAVSKA BANKA d.d. 2386002-1119013901 IBAN: HRY7 2386 0021 1190 1390 1 SWIFT: PDKCHR2X
2.2. Factor je duZan isplatiti PotraZivanje Klijentu nakon kumulativnog ispunjenja sljede¢ih uvjeta u roku od 7 (sedam)
radnih dana od dana ispunjenja zadnjeg od navedenih uvjeta ¢ime je u cijelosti ispunjena obveza Factora prema Klijentu:
1) sklapanja ovog Ugovora :

2) sklapanje Ugovora o podmirenju troskova s Kupcem

3) ispunjenja obveza od strane Kupca sukladno ,.Ugovoru o podmirenju tro§kova — tuzemni broj 102616.001*
sklopljenim s Kupcem.

2.3. Factor zadrZava pravo ne isplatiti PotraZivanje Klijentu ukoliko postoji dospjelo potraZivanje Faktora prema
Klijentu.

2.4. Obveza Factora iz ovog €lanka nastupa isklju¢ivo ukoliko su ispunjene sve obveze sukladno ovom Ugovoru.
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Clanak 3.

I3

3.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju kako predmetni pravni posao predstavlja bezregresni factoring. Potpisom ovog
Ugovora Klijent izri¢ito i neopozivo izjavljuje da je u cijelosti odgovoran Factoru za istinitost PotraZivanja iz ¢l. 1 ovog
Ugovora, kao i da je roba i/ili usluga koja je predmet ugovora izmedu Klijenta i Kupca. izvrSena/isporucena u
ugovorenom roku, koli¢ini i kvaliteti sukladno ugovorima iz kojih proizlazi PotraZivanje.

3.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju kako Factor, u slu¢aju nemogucnosti naplate predmetnih PotraZivanja, iste
temeljem ovog Ugovora nije ovlasten naplatiti od Klijenta.

Clanak 4.

4.1. Kupac je duzan Faktoru podmiriti:
a) naknadu:

b) kamatu;

c¢) zateznu kamatu:

d) jednokratnu naknadu za osiguranje; i
e) druge troskove.

4.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e navedeno pod a). b), ¢), d) i ¢) prethodnog stavka snositi Kupac. Stopa
kamata i na¢in obraCuna kao i visina faktoring-naknade, administrativne naknade i drugih troskova faktoringa bit ¢e
odredeni posebnim ,.Ugovorom o podmirenju troSkova — tuzemni broj 102616.001* koji ¢e Faktor sklopiti s Kupcem.

Clanak 3.

Factor je ovlaSten uvijek, pa i nakon potpunog ispunjenja ovog Ugovora, zatraZiti od Klijenta svu dokumentaciju koja
predstavlja Predmet otkupa koji ¢ini sastavni dio ovog Ugovora ili drugu dokumentaciju u odnosu na Predmet otkupa iz
¢L. 1. Ugovora. U slucaju takvog zahtjeva Factora, Klijent je duZan, u roku koji odredi Factor u zahtjevu. dostaviti mu svu
zatraZenu dokumentactju. Ugovorne strane suglasne su da ova ugovorna odredba ostaje na snazi i u slu¢aju raskida ili
bilo kojeg drugog razloga prestanka Ugovora.

Clanak 6.

6.1.Klijent izjavljuje i jaméi:

(1) da ima sva potrebna ovlastenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora te da je poduzeo sve potrebne
radnje za zakonitost i valjanost ovog Ugovora;

(11) da sklapanje ovog Ugovora nije protivno propisima koji se na njega primjenjuju i/ili njegovim op¢im aktima
(ukljuCujuci i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima ¢ija je strana i/ili odlukama suda/arbitra¥e/nadleZnog tijela koje se
na njega odnose;

(ii1) da su sve odluke. odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvr¥enje ovog Ugovora pravovremeno
ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da PotraZivanje nije optereceno nikakvim pravima i teretima tre¢ih osoba. osobito zaloZnim pravom, odnosno
pravima koja bi na bilo koji na¢in umanjivala ili ograni¢avala pravo Klijenta;

(v) da Potrazivanje koje €ini predmet ovog Ugovora u cijelosti pripada Klijentu i da do sklapanja ovog Ugovora nije
preneseno na neku trecu osobu, niti je Klijent preuzeo obvezu da €e to PotraZivanje prenijeti na neku treéu osobu;

(vi) da je svako PotraZivanje koje ¢ini predmet ovog Ugovora slobodno prenosivo i da ne postoji zabrana od strane
Kupca da Klijent takva PotraZivanja prenosi, niti je Klijent duZan pribaviti bilo kakvu dodatnu suglasnost ili odobrenje
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Kupca radi prijenosa predmetnih PotraZivanja.

6.2. Navedene izjave i jamstva istinite su. potpune i to¢ne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent obvezuje da
¢e bii istinite, potpune i to¢ne do potpunog ispunjenja svih obveza kojc Klijent ima prema ovom Ugovoru.
6.3. U slucaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora od strane
Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Factora s prijedlogom rjesenja takvog problema.
Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posljedica na prava Factora iz ovog Ugovora.
6.4. Klijent dozvoljava Factoru da ustupljena PotraZivanja moZe ustupiti tre¢oj osobi zajedno s pripadajuéim
dokumentima i instrumentima osiguranja, te se u tom smislu obvezuje na zahtjev Factora izdati Factoru ili osobi koju
Factor odredi bilo kakvu ispravu u potrebnoj formi. osim ako Klijent i Factor ne dogovore drugacije.

Clanak 7.

Klijent potpisom ovog Ugovora daje suglasnost Factoru:

" da od drustava koja su s Factorom povezane osobe u smislu Zakona o trgovackim drustvima, Zakona o kreditnim
institucijama i drugim propisima relevantnim za financijsko poslovanje (dalje u tekstu: Povezana drugtva), traZi i
pribavlja sve podatke o Klijentu kojima Povezana drustva raspolaZu (koje ukljuéuje bez ogranienja i podatke o
financijskoj/statusnoj situaciji Klijenta);", da Povezanim drustvima dostavlja podatke kojima raspolaze o Klijentu.
Suglasnost se daje iskljutivo radi prikupljanja i analize podataka za potrebe procjene financijske/statusne situacije,
procjene rizi¢nosti, kontrole izloZenosti i upravljanja rizicima koje u odobravanju i praéenju proizvoda i plasmana i
Povezana druStva provode u svojem poslovanju, te se u druge svrhe ne moze koristiti.

Ova suglasnost obuhvaca i ovlastenje na razmjenu i prosljedivanje podataka u centralnu bazu u Republici Hrvatskoj i
inozemstvu, uz uvjet da je osoba koja upravlja takvom bazom podataka u obvezi osigurati zastitu osobnih podataka koja
je barcm jednaka onoj koja je potrebna u Republici Hrvatskoj.

Clanak 8.

8.1. Za sve 3to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ée se mjerodavno pravo. Ukoliko se u razdoblju u kojem su
medusobni odnosi ugovornih strana regulirani u skladu s odredbama ovog Ugovora izmjene odredbe mjerodavnog
propisa, Klijent se obvezuje postupati po nastalim promjenama iz odredbi mjerodavnih propisa.

8.2. U slu€aju spora, nadleZan je sud u Zagrebu. ,

8.3. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti protitale i razumijele, te obzirom da on predstavlja
njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

8.4. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nitetna, ta Cinjenica nece imati udinka na ostale
odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ¢e niStetnu odredbu
zamijeniti valjanom koja €e u najvecoj mjeri omogugiti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je
ustanovljeno da je niStetna.

8.5. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od dega 1 (jedan) primjerak za Factora i 1 (jedan) za
Klijenta.
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Erste Factoring d.o.0. Zagreb, Ivana Luéica 2a

MB: 02058049, OIB: 10194059689

(u daljnjem tekstu: Factor)

i

WDF d.o.o. , Ludbreg, Ludbreska 116, Globogec Ludbreski
MB: 02139979, OIB: 79263523642

(u daljnjem tekstu: Kupac),

sklapaju u Zagrebu dana: 6.5.2020 slijedeci
UGOVOR O PODMIRENJU TROSKOVA - TUZEMNI broj 102616.001

Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su Factor i DOSTAVA d.o.0. VaraZdin, Aleja kralja Zvonimira 1, OIB:
81418013473 (dalje u tekstu: Klijent) dana 6.5.2020 godine sklopili Ugovor o ustupu potraZivanja-tuzemni bezregresni
broj 102616.001 (dalje u tekstu: Ugovor o ustupu).

1.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Klijent temeljem Ugovora o ustupu svoje potraZivanje prema Kupcu
ustupio Factoru u

ukupnom iznosu od 99.993.75

HRK (slovima: devedesetdevettisu¢adevetstodevedesettrikuneisedamdesetpetlipa). (dalje u tekstu: PotraZivanje).
1.3. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je sukladno odredbama ¢lanka 2.2. Ugovora o ustupu Factor duZan isplatiti
Klijentu iznos PotraZivanja u cijelosti nakon kumulativnog ispunjenja sljedeéih uvjeta:

(1) potpisivanja ovog Ugovora,

(i1) potpisivanja Ugovora o ustupu

(iii)dostave instrumenata osiguranja iz ¢lanka 4. ovog Ugovora

i to u roku od 7 (sedam) radnih dana od dana ispunjenja zadnjeg od navedenih uvjeta ¢ime je u cijelosti ispunjena obveza
Factora prema Klijentu.
1.4. PotraZivanje u ukupnom iznosu od 99.993,75 HRK

Kupac je duZan platiti isklju¢ivo na ratun Factora, koji se vodi kod ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.
Rijeka, broj racuna 2402006-1100460293, IBAN: HR96 2402 0061 1004 60293,

najkasnije do 01.09.2020

Clanak 2.

2.1.Potpisom ovog Ugovora Kupac potvrduje da je obavijesten o izvrSenom ustupu temeljem Ugovora o ustupu.

2.2. Potpisom ovog Ugovora Kupac izjavljuje i jam¢i da je Potrazivanje valjano nastalo, da je u cijelosti primio robu i/ili
uslugu po ratunima koji su predmet ustupa izvrSene temeljem Ugovora o ustupu. da nema i nece postaviti reklamacijski
ili sli¢an zahtjev kojim se PotraZivanje umanjuje ili mijenjaju uvjeti naplate, odnosno predmetno PotraZivanje ne
osporava niti po kojoj osnovi.

Clanak 3.

3.1. Temeljem ovog Ugovora Kupac je duZan Factoru podmiriti:

(a) jednokratnu naknadu u iznosu 0,500 % od iznosa PotraZivanja;

(b) kamatu obra¢unatu po fiksnoj stopi u iznosu od 7.300 % godisnje;

(c) zateznu kamatu u visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske sukladno ¢lanku 3.6.;
{d) jednokratnu naknadu za osiguranje u iznosu 0,350% od iznosa PotraZivanja
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e) druge troskove sukladno ¢&lanku 6.2 ovog Ugovora

3.2. Faktor ¢e za naknadu opisanu u ¢1. 3.1.(a) i (d) izdati radun

3.3. Factor ¢e ratune za kamate navedene u ¢l. 3.1. pod (b) izdavati jednom mjesecno, i to krajem mjeseca za tekuéi
mjesec. Kupac ¢e obracunatu kamatu podmirivati mjescéno, a najkasnije do datuma naznacenog na rafunu.

3.4. Kupac se obvezuje platiti sve navedeno u ¢lanku 3.1. (a)(b)(c) i (d) najkasnije do datuma nazna&enog na ratunu
/Obavijesti o zateznim kamatama.

3.5. Na troSkove Kupca opisane u ¢l. 3.1., Factor ¢e sukladno zakonskim propisima obraéunati porez na dodanu
vrijednost (dalje u tekstu: PDV).

3.6. Factor ¢e Kupcu obradunati zateznu kamatu na iznos PotraZivanja sukladno &lanku 3.1 .(¢) tijekom razdoblja od dana
dospijeca do dana plaéanja.

3.7. Kamata se obratunava primjenom proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u kamatnom razdoblju i
360 (tristoSezdeset) dana u godini.

Clanak 4.
4.1. Kupac je duZan radi osiguranja pravodobnog i urednog izvriavanja obveza iz ovog Ugovora prije isplate iznosa iz
€lanka 1.3. predati Factoru:

-"Sporazum o osiguranju nov¢anih trazbina broj 2095716 od 16.4.2020 sklopljen izmedu Kupca i Factora. te je Kupac
potpisom na ovom Ugovoru suglasan da se ovaj Ugovor smatra posebnim Ugovorom i sastavnim dijelom Sporazuma o
osiguranju nov¢anih trazbina broj 2095716 od 16.4.2020 sklopljenog izmedu Kupca i Factora®

4.2. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po mi3ljenu
Factora postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude iskoristen ili se pojave novi, po misljenju Factora primjereniji
instrumenti osiguranja ili se po misljenju Factora pogor3a financijska/statusna situacija Kupca, Kupac se obvezuje na
zahtjev Factora bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatraZi Factor, o &emu e ugovorne strane
potpisati odgovarajuci primopredajni zapisnik.

4.3. Kupac potpisom ovog Ugovora iskazuje neopozivu prethodnu suglasnost Factoru da moZe bez ikakvog dodatnog
pitanja ili privole Kupca. zajedno s potraZivanjem/ima prenijeti na treée osobe i sredstva osiguranja iz ovog ¢lanka.
4.4. Potpisom ovog Ugovora, Kupac daje neopozivi nalog Factoru da bez njegovog daljnjeg pitanja i odobrenja. a u
slu¢aju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, dospjeli neplaceni iznos naplati s bilo kojeg odnosno svih ratuna Kupca
koji se vode u poslovnim bankama, te ujedno ovlas¢uje Factora da u slu¢aju nemoguénosti naplate s navedenih ratuna,
podnese nalog drugim pravnim osobama koje vode poslove platnog prometa radi naplate dospjelog neplacenog duga
Kupca prema Factoru. Kupac potpisom na ovom Ugovoru ovia§éuje pravne osobe koje obavljaju poslove platnog
prometa da izvrSe nalog Factora za naplatu i sa svih ostalih raduna ako na raunu na koji nalog glasi nema uopce ili nema
dovoljno sredstava za naplatu.

4.5. Factor moZe zahtijevati da se odredena PotraZivanja osiguraju kod osiguravajuéeg drustva i tada se premija smatra
troSkom Kupea. Ukoliko je policu sklopio Factor za PotraZivanja ona ¢e se obradunati Kupcu kroz naknadu.

4.6. Kupac potpisom ovog Ugovora iskazuje ncopozivu prethodnu suglasnost Factoru da moZe bez ikakvog dodatnog
pitanja ili privole Kupca, prenijeti na trece osobe i sredstva osiguranja iz ovog &lanka.

Clanak 5.

5.1. Kupac izjavljuje i jaméi:

" da ima sva potrebna ovlastenja i suglasnosti za sklapanje i izvrienje ovog Ugovora te da je poduzeo sve radnje potrebne
za zakonitost i valjanost ovog Ugovora te za obvezatnost i utuZivost potraZivanja Factora koje temeljem ovog Ugovora
nastanu;

" da sklapanje ovog Ugovora nije protivno propisima koji se na njega primjenjuju i/ili opéim aktima Kupca (ukljucujudi i
osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima u kojima je Kupac jedna od ugovornih strana i/ili odlukama
suda/arbitraZe/nadleZnog tijela koje se na njega odnose:

B3 UGOVOR O PODMIRENJU TROSKOVA - TUZEMNI broj 102616.001

< 1g

Pecat 1@/;)1& ovlastene osobe Pe

del INELL -

s ovlastene osobe

VB//AP
2



" da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su temeljem zakona i drugih propisa potrebne za sklapanje i/ili izvrSenje
ovog'Ugovor;l pravovaljane;

" da nisu pokrenuti niti je zaprije¢ena moguénost pokretanja sudskih, upravnih, arbitraZnih ili drugih postupaka protiv
Kupca ili ¢lanova njegove uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti
sposobnost Kupca da uredno izvrS§ava obveze iz ovog Ugovora;

" da ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu financijsku/statusnu situaciju i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost pravovremeno i u cijelosti vratiti potraZivanje s osnova ovog Ugovora;

5.2. Kupac se obvezuje da e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru:

" poduzimati sve potrebne radnje kako bi §titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa treéih;

" osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge sadasnje i buduce
neosigurane i nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajam&eno prvenstveno pravo namirenja;

" dostavljati Factoru na zahtjev (i) svoja financijska izvje3¢a (racun dobiti i gubitka, bilancu, izvje§ce o nov€anom tijeku,
statistitka izvje3ca) zajedno s revizorskim misljenjem, (ii) podatke koje dostavlja burzi radi javne objave ili ostalim
vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja te (iii) ostale podatke koji se ti¢u ili se mogu ticati njegova poslovnog
ili financijskog stanja po pozivu Factora;

" bez odgode obavijestiti Factora o promjeni adrese osoba ovlastenih za zastupanje ili bilo kakvim drugim statusnim
promjenama.

5.3. Kupac potpisom ovog Ugovora daje suglasnost Factoru:

" da od drustava koja su s Factorom povezane osobe u smislu Zakona o trgova¢kim drustvima, Zakona o kreditnim
institucijama i drugim propisima relevantnim za financijsko poslovanje (dalje u tekstu: Povezana drustva), tra%i i
pribavlja sve podatke o Kupcu kojima Povezana drustva raspolazu (koje ukljutuje bez ogranigenja i podatke o
financijskoj/statusnoj situaciji Kupca);

" da Povezanim druStvima dostavlja podatke kojima raspolaZe o Kupcu.

Suglasnost se daje iskljucivo radi prikupljanja i analize podataka za potrebe procjenc financijske/statusne situacije,
procjene rizi¢nosti, kontrole izloZenosti i upravljanja rizicima koje u odobravanju i pracenju proizvoda i plasmana i
Povezana drustva provode u svojem poslovanju, te se u druge svrhe ne moZe koristiti.

Ova suglasnost obuhvaca i ovlastenje na razmjenu i prosljedivanje podataka u centralnu bazu u Republici Hrvatskoj i
inozemstvu, uz uvjet da je osoba koja upravlja takvom bazom podataka u obvezi osigurati zastitu osobnih podataka koja
je barem jednaka onoj koja je potrebna u Republici Hrvatskoj.

5.4. Za vrijeme trajanja ovog Ugovora Kupac ne smije bez prethodnog pisanog odobrenja Factora sklopiti sudsku ili
izvansudsku nagodbu ili bilo kakav drugi ugovor o promjeni, raskidu. poravnaniju koji ima za posljedicu promjenu
potraZivanja ili poniStenje visine. kvalitete i/ili koli¢ine PotraZivanja.

5.5. Na slu¢ajeve koji nisu uredeni ovim Ugovorom, primjenjivat ¢e se mjerodavni propisi.

Clanak 6.

6.1. Za slu¢aj podmirenja predmetnih potraZivanja od strane Kupca ili treéih, bez obzira na redoslijed izvrSenih uplata i
svrhu odredenu od strane Kupca ili treéih, ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e redoslijed podmirenja potraZivanja
Factora biti sukladan €1. 172. Zakona o obveznim odnosima.

6.2. Kao troSkovi naplate PotraZivanja u svrhu ove odredbe smatraju se svi troskovi, koji nastanu prilikom naplate takvog
potraZivanja. i nisu ograniceni na troSkove odredene odlukom suda, arbitraze ili drugog nadleZnog tijela.

Clanak 7.

7.1. Povrijedi li Kupac bilo koju odredbu ovog Ugovora, Factor ima pravo jednostranom izjavom potraZivanje s osnove
ovog Ugovora ufiniti dospjelim i traZiti njegovu otplatu u cijelosti.

7.2. Trenutkom davanja izjave iz stavka 1. ovog ¢lanka dospijevaju i odmah postaju plativim svi iznosi koje

Kupac duguje ili ¢e dugovati Factoru po ovom Ugovoru, ukljuéujuéi glavnicu, kamate. naknade i druge trodkove, a
Factor ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

7.3. Smatrat Ce se da je Kupac povrijedio odredbu ovog Ugovora osobito u slijede¢im slu¢ajevima:

" ako Kupac, na dan dospijeca ne ispuni bilo koju novéanu obvezu iz ovog Ugovora;

" ako Kupac zakasni s podmirenjem bilo koje nenovéane obveze iz ovog Ugovora duze od 15 (petnaest) dana;

" ako Kupac postane insolventan. nelikvidan, obustavi plaéanje ili njegov ratun bude blokiran:
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" ako se pokaZe da bilo koja izjava, odnosno bilo koji podatak koji je Kupac u¢inio dostupnim Factoru, bilo
samoinicijativno ili na zahtjev Faclora nije istinit, aZuriran, toCan i potpun;

ispuniti obveze iz ovog Ugovora;

" ako bude podnesen prijedlog za otvaranje predsteCajnog ili ste¢ajnog postupka nad Kupcem;

" ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili statusnoj situaciji
Kupca ili je sposobnost Kupca da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena u pitanje, ili su nastupile ili prijeti
nastup okolnosti za koje Factor moZe razumno pretpostaviti da mogu negativno utjecati na sposobnost Kupca da uredno
izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora;

" ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili po procjeni
Factora prestane biti zadovoljavajuce osiguranje za obveze Kupca iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Kupac na poziv Factora u za to ostavljenom roku ne dostavi Factoru novo sredstvo
osiguranja koje je ona zatraZila;

" ako ne ispuni bilo koju obvezu iz ovog Ugovora.

7.4. Factor ima pravo odustati od ispunjenja pojedinog dijela Potrazivanja ukoliko Kupac nije podmirio u cijelosti ili
djelomi¢no svoju obvezu prema Factoru s danom dospijeca.

7.5. Factor ¢ée u€initi dospjelim potraZivanje s osnove ovog Ugovora pisanom Izjavom o dospijec¢u upuc¢enom Kupcu
preporu¢enim pismom na adresu Kupca iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno na adresu o kojoj je Kupac naknadno u
pisanom obliku izri¢ito izvijestio Factora.

7.6. PotraZivanje se smatra u cijelosti dospjelim predajom Izjave o dospijecu na postu. odnosno drugoj osobi ovlastenoj
za obavljanje poStanskih usluga na slanje preporu¢enom postom. Kupac je duZan u roku od 15 (petnaest) dana radunajuci
od dana predaje Izjave o dospijecu na postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje
preporuenom postom, otplatiti potraZivanja s osnova ovog Ugovora u cijelosti zajedno s pripadaju¢im kamatama i
neplacenim tro§kovima.

7.7. Kupac prihvaca da je cjelokupni neotplaeni iznos potraZivanja s osnova ovog Ugovora, zajedno s pripadajuéim
kamatama i troSkovima dospio na naplatu danom predaje lzjave o dospijecu na poStu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za
obavljanje postanskih usluga na slanje preporuenom postom. pa se potpisom ovog Ugovora odri¢e bilo kakvih prigovora
s te osnove.

7.8. Kupac potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je Izvod iz poslovnih knjiga Factora relevantan dokaz o
postojanju i visini potraZivanja Factora prema Kupcu iz ovog Ugovora

Clanak 8.

Potpisom na Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Factora ili javnog biljeznika
upucuju na njihove adrese navedene u Ugovoru, te da se danom dostave smatra dan predaje pismena na poitu, odnosno
drugoj osobi ovlaStenoj za obavljanje poStanskih usluga, ukoliko ugovorne strane pisanim putem ne izvijeste Factora o
promjeni adrese.

Clanak 9.

Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je niStetna, ta ¢injenica neée imati u¢inka na ostale
odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ¢e nistetnu odredbu
zamijeniti valjanom koja e u najvecoj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je
ustanovljeno da je niStetna.

Izmjene ovog Ugovora moraju biti sainjene u pisanom obliku.

Clanak 10.
U slucaju bilo kakvog spora koji nastane iz ovog Ugovora ili u vezi s njime, ugovorne strane nastojati ¢e eventualno
moguce sporove nastale temeljem navedenoga rjeSavati na miran na¢in. Za slu¢aj nemoguénosti re¢enoga nadlezan je sud

u Zagrebu.
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Clanak 11.

Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti pro€itale i razumjele, te obzirom da on predstavlja njihovu
pravu i ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Ovaj Ugovor stupa na snagu potpisom obiju ugovornih strana.

Ovaj Ugovor sklapa se u 2 (dva) istovjetna primjerka, od kojih po 1 (jedan) zadrZava svaka od strana u Ugovoru.
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Dostava d.o.0.

Aleja kralja Zvonimira 1, 42 000 VaraZdin
Tel : 091/2181900 Fax : 042 300 193
e-mall : dostavadoo@gmati.com l 06’1

- OIB : 81418013473 IBAN ‘HR 972386Q021119013%01 o o oo ’
dostava 05, 05, 2020

d.ow0, Varaldin
ZO / /,955 Stranica 001/ 001

WDF Dostava Vode d.o.o.

Ludbredka 116

42230 LUDBREG
Hrvatska

Datum dokumenta 04.05.2?1{.
Datum dospije¢a: 14.05.2020.
Mjesto izdavanja: VaraZdin

Nacin pta¢anja: 1/ Transakcijskg/réc“:un
OIB kupca: 792635236:1/2

1. Ambalaza za vodu WDF 0002 5333.00 kom 15.00 0.0000 25% 15.00 79,995.00
UKUPNO : 79,995.00

Vrijeme izdavanja: 05.05.20. 13:51 2 Porez na dodanu vrijednost 25% 79,995.00 25.00% 19,998.75

/

UKUPNO RABA

000 UKUPNOPOREZ: ~ 1988875 - SVEUKUPNO HRK:

Isporuka
Otpr. 101 - 20/ 126 - 04.05.2020

Datum isporukefizvr$enje usluge: 04.05.2020

Datum izdavanja: 05.05.2020 13:51:04  Oznaka operatera: FV
Interni broj: 100-20/211

Datum i vrijeme ispisa: 05.05.2020. 13:51:19

Prilikom pla¢anja raéuna obavezno navesti model i poziv na broj: WD055-100- 20211
U sluéaju neispunjenja dospjele novéane obveze, vijerovnik moze zatraziti odredivanje ovrhe na temelju vjerodostojne isprave.

Varazdin, 04.05.20 goo &7

Referent

gostt
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Erste Factoring d.0.0. Zagreb, Ivana Luci¢a 2a

MB: 02058049, OIB: 10194059689

(u daljnjem tekstu "Factor")

i

DOSTAVA d.o.0. Varazdin. Aleja kralja Zvonimira 1:
MB: 02452499, OIB: 81418013473

(u daljnjem tekstu "Klijent")

sklapaju u Zagrebu dana: 5.6.2020 slijedeci
UGOVOR O USTUPU POTRAZIVANJA - TUZEMNI BEZREGRESNI broj 102616.002
Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da Klijent ima nedospjela potrazivanja prema WDF d.o.0. , Ludbreg, Ludbreska
116, Globocec Ludbreski , MB: 02139979, OIB: 79263523642 (u daljnjem tekstu: Kupac) temeljem obrasca dokumenta
Racun 246/V100/10001 na iznos od 101.250,00 HRK, izdanog dana 03.06.2020. sa dospijecem dana 18.06.2020. (dalje
u tekstu: Predmet otkupa) ukupni iznos od 101.250,00 HRK (slovima:stojednatisucadvjestopedesetkuna).

1.2. Predmet otkupa sastavni je dio ovog Ugovora.
1.3. Ovim Ugovorom Klijent ustupa Factoru potrazivanje prema Kupcu u djelomi¢nom iznosu od 100.000,00 HRK
(slovima: stotisuc¢akuna)

(dalje u tekstu: Potrazivanje).
Potrazivanje je Kupac duzan platiti Factoru najkasnije do 30.10.2020.

1.4. U slucaju kada Klijent primi bilo kakvu uplatu temeljem PotraZivanja, duZan je bez odgode, obavijestiti Factora i
isplatiti sve takve uplate Factoru u roku od 3 (tri) radna dana nakon njihova primitka. Klijent je u takvom slucaju duzan
predati Factoru sve dokumente koji su mu na raspolaganju, uklju¢ujuci izvod s ratuna.

Clanak 2.

2.1. Factor je duzan iznos koji odgovara iznosu PotraZivanja u cijelosti platiti na ra¢un Klijenta koji se vodi kod poslovne
banke PODRAVSKA BANKA d.d. 2386002-1119013901 IBAN: HR97 2386 0021 1190 1390 1 SWIFT: PDKCHR2X
2.2. Factor je duzan isplatiti Potrazivanje Klijentu nakon kumulativnog ispunjenja sljede¢ih uvjeta u roku od 7 (sedam)
radnih dana od dana ispunjenja zadnjeg od navedenih uvjeta ¢ime je u cijelosti ispunjena obveza Factora prema Klijentu:
1) sklapanja ovog Ugovora

2) sklapanje Ugovora o podmirenju troskova s Kupcem

3) ispunjenja obveza od strane Kupca sukladno ,.Ugovoru o podmirenju troskova — tuzemni broj 102616.002~
sklopljenim s Kupcem.

2.3. Factor zadrZava pravo ne isplatiti PotraZivanje Klijentu ukoliko postoji dospjelo potraZivanje Faktora prema
Klijentu.

2.4. Obveza Factora iz ovog ¢lanka nastupa iskljucivo ukoliko su ispunjene sve obveze sukladno ovom Ugovoru.

Clanak 3.

3.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju kako predmetni pravni posao predstavija bezregresni factoring. Potpisom ovog
Ugovora Klijent izri¢ito i neopozivo izjavljuje da je u cijelosti odgovoran Factoru za istinitost PotraZivanja iz ¢l. | ovog
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Ugovora:kao i da je roba i/ili usluga koja je predmet ugovora izmedu Klijenta i Kupca, izvrsena/isporucena u
ugovorenom roku, koli¢ini i kvaliteti sukladno ugovorima iz kojih proizlazi Potrazivanje.

3.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju kako Factor, u slutaju nemoguénosti naplate predmetnih Potrazivanja, iste
temeljem ovog Ugovora nije ovlasten naplatiti od Klijenta.

Clanak 4.

4.1. Kupac je duzan Faktoru podmiriti:
a) naknadu;

b) kamatu;

c) zateznu kamatu;

d) jednokratnu naknadu za osiguranje; i
e) druge troSkove.

4.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ce navedeno pod a), b), ¢), d) i €) prethodnog stavka snositi Kupac. Stopa
kamata i nacin obracuna kao i visina faktoring-naknade, administrativne naknade i drugih troskova faktoringa bit ce
odredeni posebnim .,Ugovorom o podmirenju trogkova — tuzemni broj 102616.002* koji ¢e Faktor sklopiti s Kupcem.

Clanak 5.

Factor je ovlaiten uvijek, pa i nakon potpunog ispunjenja ovog Ugovora, zatraziti od Klijenta svu dokumentaciju koja
predstavlja Predmet otkupa koji ¢ini sastavni dio ovog Ugovora ili drugu dokumentaciju u odnosu na Predmet otkupa iz
¢l. 1. Ugovora. U slutaju takvog zahtjeva Factora. Klijent je duzan, u roku koji odredi Factor u zahtjevu, dostaviti mu svu
zatrazenu dokumentaciju. Ugovorne strane suglasne su da ova ugovorna odredba ostaje na snazi i u slucaju raskida ili
bilo kojeg drugog razloga prestanka Ugovora.

Clanak 6.

6.1.Klijent izjavljuje i jam¢i:
(i) da ima sva potrebna ovlaStenja i suglasnosti za sklapanje i izvr3enje ovog Ugovora te da je poduzeo sve potrebne
radnje za zakonitost i valjanost ovog Ugovora;
(ii) da sklapanje ovog Ugovora nije protivno propisima koji se na njega primjenjuju i/ili njegovim op¢im aktima
(ukljugujuéi i osnovni ustrojstveni aki) i/ili ugovorima ¢ija je strana i/ili odlukama suda/arbitraze/nadleznog tijela koje se
na njega odnose;
(iii) da su sve odluke. odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvrSenje ovog Ugovora pravovremeno
ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;
(iv) da Potrazivanje nije optereceno nikakvim pravima i teretima tre¢ih osoba, osobito zaloZnim pravom, odnosno
pravima koja bi na bilo koji natin umanjivala ili ograniavala pravo Klijenta;
(v) da PotraZivanje koje ¢ini predmet ovog Ugovorau cijelosti pripada Klijentu i da do sklapanja ovog Ugovora nije
preneseno na neku trecu osobu, niti je Klijent preuzeo obvezu da ¢e to PotraZivanje prenijeti na neku tre€u osobu:
(vi) da je svako PotraZivanje koje Cini predmet ovog Ugovora slobodno prenosivo i da ne postoji zabrana od strane
Kupca da Klijent takva Potrazivanja prenosi, niti je Klijent duzan pribaviti bilo kakvu dodatnu suglasnost ili odobrenje
Kupca radi prijenosa predmetnih PotraZivanja.

6.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i tone u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent obvezuje da
¢e biti istinite, potpune i to¢ne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema ovom Ugovoru.
6.3. U sluéaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora od strane
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Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Factora s prijedlogom rjeSenja takvog problema.
Navedena obavijest neée imati bilo kakvih posljedica na prava Factora iz ovog Ugovora.

6.4. Klijent dozvoljava Factoru da ustupljena Potrazivanja moZe ustupiti tre¢oj osobi zajedno s pripadajucim
dokumentima i instrumentima osiguranja, te se u tom smislu obvezuje na zahtjev Factora izdati Factoru ili osobi koju
Factor odredi bilo kakvu ispravu u potrebnoj formi. osim ako Klijent i Factor ne dogovore drugadije.

Clanak 7.

Klijent potpisom ovog Ugovora daje suglasnost Factoru:

" da od drustava koja su s Factorom povezane osobe u smislu Zakona o trgovackim drustvima, Zakona o kreditnim
institucijama i drugim propisima relevantnim za financijsko poslovanje (dalje u tekstu: Povezana drustva), traZi i
pribavlja sve podatke o Klijentu kojima Povezana drustva raspolazu (koje ukljutuje bez ogranitenja i podatke o
financijskoj/statusnoj situaciji Klijenta):", da Povezanim drustvima dostavlja podatke kojima raspolaze o Klijentu.
Suglasnost se daje iskljugivo radi prikupljanja i analize podataka za potrebe procjene financijske/statusne situacije,
procjene rizicnosti, kontrole izloZenosti i upravljanja rizicima koje u odobravanju i pra¢enju proizvoda i plasmana i
Povezana drustva provode u svojem poslovanju, te se u druge svrhe ne moZe koristiti.

Ova suglasnost obuhvaca i ovlastenje na razmjenu i prosljedivanje podataka u centralnu bazu u Republici Hrvatskoj i
inozemstvu, uz uvjet da je osoba koja upravlja takvom bazom podataka u obvezi osigurati za3titu osobnih podataka koja
je barem jednaka onoj koja je potrebna u Republici Hrvatskoj.

Clanak 8.

8.1. Za sve §to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se mjerodavno pravo. Ukoliko se u razdoblju u kojem su
medusobni odnosi ugovornih strana regulirani u skladu s odredbama ovog Ugovora izmjene odredbe mjerodavnog
propisa. Klijent se obvezuje postupati po nastalim promjenama iz odredbi mjerodavnih propisa.

8.2. U sluaju spora, nadlezan je sud u Zagrebu.

8.3. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti procitale i razumjele, te obzirom da on predstavlja
njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

8.4. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna. ta ¢injenica nece imati u¢inka na ostale
odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ¢e nistetnu odredbu
zamijeniti valjanom koja e u najvecoj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je
ustanovljeno da je nistetna.

8.5. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka. od ¢ega 1 (jedan) primjerak za Factora i | (jedan) za
Klijenta.
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Erste Factoring d.0.0. Zagreb, Ivana Lucica 2a

MB: 02058049, O1B: 10194059689

(u daljnjem tekstu: Factor)

i

WDF d.o.0. . Ludbreg, Ludbreska 116, Globocec Ludbreski
MB: 02139979, OIB: 79263523642

(u daljnjem tekstu: Kupac),

sklapaju u Zagrebu dana: 5.6.2020 slijedeci
UGOVOR O PODMIRENJU TROSKOVA - TUZEMNI broj 102616.002

Clanak 1.
I.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su Factor i DOSTAVA d.o.0. Varazdin, Aleja kralja Zvonimira 1, OIB:
81418013473 (dalje u tekstu: Klijent) dana 5.6.2020 godine sklopili Ugovor o ustupu potrazivanja-tuzemni bezregresni
broj 102616.002 (dalje u tekstu: Ugovor o ustupu).
1.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Klijent temeljem Ugovora o ustupu svoje potraZivanje prema Kupcu
ustupio Factoru u djelomi¢nom iznosu od 100.000,00 HRK (slovima: stotisu¢akuna)

(dalje u tekstu: PotraZivanje).
1.3. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je sukladno odredbama ¢lanka 2.2. Ugovora o ustupu Factor duzan isplatiti
Klijentu iznos PotraZivanja u cijelosti nakon kumulativnog ispunjenja sljedeCih uvjeta:
(i) potpisivanja ovog Ugovora,
(ii) potpisivanja Ugovora o0 ustupu
(iii)dostave instrumenata osiguranja iz ¢lanka 4. ovog Ugovora

i to u roku od 7 (sedam) radnih dana od dana ispunjenja zadnjeg od navedenih uvjeta €¢ime je u cijelosti ispunjena obveza
Factora prema Klijentu.
1.4. Potrazivanje u ukupnom iznosu od 100.000,00 HRK

Kupac je duzan platiti iskljucivo na ratun Factora, koji se vodi kod ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.
Rijeka. broj raduna 2402006-1100460293, IBAN: HR96 2402 0061 1004 60293, najkasnije do 30.10.2020.

Clanak 2.

2.1.Potpisom ovog Ugovora Kupac potvrduje da je obavijesten o izvrsenom ustupu temeljem Ugovora o ustupu.

2.2. Potpisom ovog Ugovora Kupac izjavijuje i jam¢i da je PotraZivanje valjano nastalo, da je u cijelosti primio robu i/ili
uslugu po radunima koji su predmet ustupa izvrsene temeljem Ugovora o ustupu, da nema i nece postaviti reklamacijski
ili sli¢an zahtjev kojim se PotraZivanje umanjuje ili mijenjaju uvjeti naplate, odnosno predmetno PotraZivanje ne
osporava niti po kojoj osnovi.

Clanak 3.

3.1. Temeljem ovog Ugovora Kupac je duzan Factoru podmiriti:

(a) jednokratnu naknadu u iznosu 0,500 % od iznosa PotraZivanja;

(b) kamatu obraéunatu po fiksnoj stopi u iznosu od 7,300 % godisnje;

(c) zateznu kamatu u visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske sukladno ¢lanku 3.6.;

(d) jednokratnu naknadu za osiguranje u iznosu 0.350% od iznosa Potrazivanja

e) druge troskove sukladno ¢lanku 6.2 ovog Ugovora

3.2. Faktor ¢e za naknadu opisanu u &l. 3.1.(a) i (d) izdati ratun

3.3. Factor ¢e racune za kamate navedene u &l. 3.1. pod (b) izdavati jednom mjese¢no. i to krajem mjeseca za tekudi
mjesec. Kupac ¢e obratunatu kamatu podmirivati mjesetno, a najkasnije do datuma naznaCenog na raéunu.
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3.4. Kupac se obvezuje platiti sve navedeno u &lanku 3.1. (a)(b)(c) i (d) najkasnije do datuma nazna¢enog na ratunu
/Obavijesti o zateznim kamatama.

3.5. Na troskove Kupca opisane u ¢l. 3.1., Factor ¢e sukladno zakonskim propisima obracunati porez na dodanu
vrijednost (dalje u tekstu: PDV).

3.6. Factor ¢e Kupcu obratunati zateznu kamatu na iznos PotraZivanja sukladno ¢lanku 3.1.(c) tijekom razdoblja od dana
dospijeéa do dana placanja.

3.7. Kamata se obracunava primjenom proporcionaine metode na temelju stvarnog broja dana u kamatnom razdoblju i
360 (tristosezdeset) dana u godini.

Clanak 4.

4.1. Kupac je duZzan radi osiguranja pravodobnog i urednog izvrsavanja obveza iz ovog Ugovora prije isplate iznosa iz
¢lanka 1.3. predati Factoru:

-"Sporazum o osiguranju nov&anih trazbina broj 2095716 od 16.4.2020 skiopljen izmedu Kupca i Factora, te je Kupac
potpisom na ovom Ugovoru suglasan da se ovaj Ugovor smatra posebnim Ugovorom i sastavnim dijelom Sporazuma o
osiguranju novéanih trazbina broj 2095716 od 16.4.2020 sklopljenog izmedu Kupca i Factora™

4.2. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po miSljenu
Factora postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude iskoristen ili se pojave novi, po misljenju Factora primjereniji
instrumenti osiguranja ili se po misljenju Factora pogorsa financijska/statusna situacija Kupca, Kupac se obvezuje na
zahtjev Factora bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi Factor, o Eemu ¢e ugovorne strane
potpisati odgovarajuci primopredajni zapisnik.

4.3. Kupac potpisom ovog Ugovora iskazuje neopozivu prethodnu suglasnost Factoru da moZe bez ikakvog dodatnog
pitanja ili privole Kupca, zajedno s potraZivanjem/ima prenijeti na trece osobe i sredstva osiguranja iz ovog ¢lanka.
4.4. Potpisom ovog Ugovora, Kupac daje neopozivi nalog Factoru da bez njegovog daljnjeg pitanja i odobrenja, a u
slu¢aju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora. dospjeli neplaceni iznos naplati s bilo kojeg odnosno svih ra¢una Kupca
koji se vode u poslovnim bankama, te ujedno ovlascuje Factora da u slu¢aju nemogucnosti naplate s navedenih ratuna,
podnese nalog drugim pravnim osobama koje vode poslove platnog prometa radi naplate dospjelog neplacenog duga
Kupca prema Factoru. Kupac potpisom na ovom Ugovoru ovladéuje pravne osobe koje obavljaju poslove platnog

- prometa da izvrie nalog Factora za naplatu i sa svih ostalih ratuna ako na ra¢unu na koji nalog glasi nema uopce ili nema
dovoljno sredstava za naplatu.

4.5. Factor moze zahtijevati da se odredena Potrazivanja osiguraju kod osiguravajuceg drustva i tada se premija smatra
trotkom Kupca. Ukoliko je policu sklopio Factor za PotraZivanja ona ¢e se obrac¢unati Kupcu kroz naknadu.

4.6. Kupac potpisom ovog Ugovora iskazuje neopozivu prethodnu suglasnost Factoru da moze bez ikakvog dodatnog
pitanja ili privole Kupca, prenijeti na trece osobe i sredstva osiguranja iz ovog &lanka.

Clanak 5.

5.1. Kupac izjavljuje i jamci:

* da ima sva potrebna ovlastenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora te da je poduzeo sve radnje potrebne
za zakonitost i valjanost ovog Ugovora te za obvezatnost i utuZivost potrazivanja Factora koje temeljem ovog Ugovora
nastanu;

" da sklapanje ovog Ugovora nije protivno propisima koji se na njega primjenjuju i/ili opéim aktima Kupca (ukljucujuci i
osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima u kojima je Kupac jedna od ugovornih strana i/ili odlukama
suda/arbitraze/nadleznog tijela koje se na njega odnose;

" da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su temeljem zakona i drugih propisa potrebne za sklapanje i/ili izvrienje
ovog Ugovora pravovaljane;

" da nisu pokrenuti niti je zaprije¢ena mogucnost pokretanja sudskih, upravnih, arbitraznih ili drugih postupaka protiv
Kupca ili ¢lanova njegove uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava ¢iji ishod bi mogao ugroziti
sposobnost Kupca da uredno izvriava obveze iz ovog Ugovora;

" da ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu financijsku/statusnu situaciju i dovesti u pitanje njegovu
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sposobnost pravevremeno i u ¢ij elosti vratiti potraZivanje s osnova ovog Ugovora;

5.2. Kupac se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru:

* poduzimati sve potrebne radnje kako bi §titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

" osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge sadasnje i buduce
neosigurane i nepodredene obveze, osim obveza koje uzivaju zakonom zajaméeno prvenstveno pravo namirenja;

* dostavljati Factoru na zahtjev (i) svoja financijska izvjes¢a (raun dobiti i gubitka, bilancu, izvjes¢e o novcanom tijeku,
statisticka izvjeséa) zajedno s revizorskim misljenjem, (i) podatke koje dostavlja burzi radi javne objave ili ostalim
vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja te (iii) ostale podatke koji se ti¢u ili se mogu ticati njegova poslovnog
ili financijskog stanja po pozivu Factora;

* bez odgode obavijestiti Factora o promjeni adrese osoba ovlastenih za zastupanje ili bilo kakvim drugim statusnim
promjenama.

5.3. Kupac potpisom ovog Ugovora daje suglasnost Factoru:

" da od drustava koja su s Factorom povezane osobe u smislu Zakona o trgovackim drustvima, Zakona o kreditnim
institucijama i drugim propisima relevantnim za financijsko poslovanje (dalje u tekstu: Povezana drustva), trazi i
pribavlja sve podatke o Kupcu kojima Povezana drustva raspolazu (koje ukljuuje bez ogranicenja i podatke o
financijskoj/statusnoj situaciji Kupca);

* da Povezanim drutvima dostavlja podatke kojima raspolaze o Kupcu.

Suglasnost se daje iskljucivo radi prikupljanja i analize podataka za potrebe procjene financijske/statusne situacije,
procjene rizi¢nosti, kontrole izlozenosti i upravljanja rizicima koje u odobravanju i pracenju proizvoda i plasmana i
Povezana druitva provode u svojem poslovanju, te se u druge svrhe ne moZe Koristiti.

Ova suglasnost obuhvaca i ovlaitenje na razmjenu i prosijedivanje podataka u centralnu bazu u Republici Hrvatskoj i
inozemstvu, uz uvjet da je osoba koja upravlja takvom bazom podataka u obvezi osigurati zastitu osobnih podataka koja
je barem jednaka onoj koja je potrebna u Republici Hrvatskoj.

5.4. Za vrijeme trajanja ovog Ugovora Kupac ne smije bez prethodnog pisanog odobrenja Factora sklopiti sudsku ili
izvansudsku nagodbu ili bilo kakav drugi ugovor o promjeni, raskidu, poravnanju koji ima za posljedicu promjenu
potrazivanja ili ponistenje visine, kvalitete i/ili koli¢ine Potrazivanja.

5.5. Na slucajeve koji nisu uredeni ovim Ugovorom, primjenjivat ¢e se mjerodavni propisi.

Clanak 6.

6.1. Za slucaj podmirenja predmetnih potrazivanja od strane Kupca ili trecih, bez obzira na redoslijed izvr3enih uplata 1
svrhu odredenu od strane Kupca ili treéih, ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e redoslijed podmirenja potrazivanja
Factora biti sukladan €l. 172. Zakona o obveznim odnosima.

6.2. Kao troskovi naplate Potrazivanja u svrhu ove odredbe smatraju se svi troskovi, koji nastanu prilikom naplate takvog
potrazivanja, i nisu ograni¢eni na troskove odredene odlukom suda, arbitraze ili drugog nadleznog tijela.

Clanak 7.

7.1. Povrijedi li Kupac bilo koju odredbu ovog Ugovora, Factor ima pravo jednostranom izjavom potraZivanje s osnove
ovog Ugovora utiniti dospjelim i traZiti njegovu otplatu u cijelosti.

7.2. Trenutkom davanja izjave iz stavka 1. ovog ¢lanka dospijevaju i odmah postaju plativim svi iznosi koje

Kupac duguje ili ée dugovati Factoru po ovom Ugovoru, ukljuéujudi glavnicu, kamate, naknade i druge troSkove, a
Factor ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

7.3. Smatrat ¢e se da je Kupac povrijedio odredbu ovog Ugovora osobito u slijedecim slu¢ajevima:

" ako Kupac, na dan dospijeca ne ispuni bilo koju nov€anu obvezu iz ovog Ugovora;

" ako Kupac zakasni s podmirenjem bilo koje nenoveane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15 (petnaest) dana;

* ako Kupac postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje ili njegov ratun bude blokiran;

" ako se pokaze da bilo koja izjava. odnosno bilo koji podatak koji je Kupac ucinio dostupnim Factoru. bilo
samoinicijativno ili na zahtjev Factora, nije istinit, aZuriran, to¢an i potpun;

ispuniti obveze iz ovog Ugovora;

* ako bude podnesen prijedlog za otvaranje predste¢ajnog ili steajnog postupka nad Kupcem;

" ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili statusnoj situaciji
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Kupca ili je spasobnost Kupca da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena u pitanje. ili su nastupile ili prijeti
nastup okolnosti za koje Factor moZe razumno pretpostaviti da mogu negativno utjecati na sposobnost Kupca da uredno
izvriava svoje obveze iz ovog Ugovora;

" ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili po procjeni
Factora prestane biti zadovoljavajuce osiguranje za obveze Kupca iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Kupac na poziv Factora u za to ostavljenom roku ne dostavi Factoru novo sredstvo
osiguranja koje je ona zatraZila;

* ako ne ispuni bilo koju obvezu iz ovog Ugovora.

7.4. Factor ima pravo odustati od ispunjenja pojedinog dijela Potrazivanja ukoliko Kupac nije podmirio u cijelosti ili
djelomi¢no svoju obvezu prema Factoru s danom dospijeca.

7.5. Factor ¢e uginiti dospjelim potraZivanje s osnove ovog Ugovora pisanom Izjavom o dospijecu upucenom Kupcu
preporudenim pismom na adresu Kupca iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno na adresu o kojoj je Kupac naknadno u
pisanom obliku izri¢ito izvijestio Factora.

7.6. PotraZivanje se smatra u cijelosti dospjelim predajom Izjave o dospijecu na postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj
za obavljanje postanskih usluga na slanje preporuéenom postom. Kupac je duzan u roku od 15 (petnaest) dana racunajuci
od dana predaje 1zjave o dospijecu na postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje
preporuéenom postom, otplatiti potraZivanja s osnova ovog Ugovora u cijelosti zajedno s pripadajucim kamatama i
neplacenim troSkovima.

7.7. Kupac prihvaca da je cjelokupni neotplaceni iznos potraZivanja s osnova ovog Ugovora, zajedno s pripadajucim
kamatama i troskovima dospio na naplatu danom predaje Izjave o dospijecu na postu. odnosno drugoj osobi ovlastenoj za
obavljanje postanskih usluga na slanje preporu¢enom postom, pa se potpisom ovog Ugovora odrice bilo kakvih prigovora
s te osnove.

7.8. Kupac potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je 1zvod iz poslovnih knjiga Factora relevantan dokaz o
postojanju i visini potrazivanja Factora prema Kupcu iz ovog Ugovora

Clanak 8.

Potpisom na Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Factora ili javnog biljeZnika
upucuju na njihove adrese navedene u Ugovoru, te da se danom dostave smatra dan predaje pismena na po3tu, odnosno
drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga, ukoliko ugovorne strane pisanim putem ne izvijeste Factora o
promjeni adrese. '

Clanak 9.

Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je niStetna, ta Cinjenica nece imati u¢inka na ostale
odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da Ce nistetnu odredbu
zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguiti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je
ustanovljeno da je nistetna.

Izmjene ovog Ugovora moraju biti satinjene u pisanom obliku.

Clanak 10. A

U slugaju bilo kakvog spora koji nastane iz ovog Ugovora ili u vezi s njime, ugovorne strane nastojati ¢e eventualno
moguce sporove nastale temeljem navedenoga rjeSavati na miran natin. Za slu¢aj nemogucnosti recenoga nadlezan jesud
u Zagrebu.

Clanak 11.

Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti protitale i razumjele, te obzirom da on predstavlja njihovu
pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Ovaj Ugovor stupa na snagu potpisom obiju ugovornih strana.

Ovaj Ugovor sklapa se u 2 (dva) istovjetna primjerka, od kojih po 1 (jedan) zadrzava svaka od strana u Ugovoru.
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\ Dostava d.o.0.
Mg, Aleja kralfa Zvonimira 1, 42 000 Varadin ﬂl'ﬁi)-

Tel : 091/2181900 Fax : 042 300 193 0
e-mail : dostavadoo@gmail.com 3 0. 2020
JOI‘QVQ OI8 : 81418013473 IBAN :HR 9723860021119013301

d.0.0. Varaldin
Stranica 001/001

WDF Dostava Vode d.o.0. I - e o
Racun 246N1 00/10001

Ludbreska 116

42230 LUDBREG Datum dokumenta 03.06.2020.

Datum dospijeca; 18.06.2020.

Hrvatska
Mjesto izdavanja: Varazdin
Nagin plaéanja: 1/ Transakcijski racun
OIB kupca: 79263523642
, ) o _ PDV Cijenas .
Rbr  Nazivartikia L 7 Sifra  Kolitind Jm  CijenaHRK Rabat% Pa,  rabaiom Jznosstavke
1. AmbalaZa za vodu WDF 0002 5400.00 kom 15.00  0.0000 25% 15.00 81,000.00
UKUPNO : 81,000.00
Vrijeme izdavanja: 03.06.20. 14:20 2 Porez na dodanu vrijednost 25% 81,000.00 25.00% 20,250.00
UKUPNO RABAT: 0.00 UKUPNO POREZ: 20,250.00 SVEUKUPNO HRK: 101,250.00
Isporuka

Otpr. 101 -20/130 - 03.06.2020

Datum isporuke/izvrenje usluge: 03.06.2020
Datum izdavanja: 03.06.2020 14:20:46  Oznaka operatera: FV
Interni broj: 100-20/246

Datum i vrijeme ispisa: 03.06.2020. 14:20:59

Prilikom plaéanja raduna obavezno navesti model i poziv na broj: WD055-100- 20246
U sluéaju neispunjenja dospjele novéane obveze, vjerovnik moze zatraziti odredivanje ovrhe na temelju vierodostojne isprave.

s

Varazdin, 03.06.20

Referent d°‘\° ° /[ i
E

Funtek Valentina

i

Registrirano u Trg.sudu u Varazdinu, MBS:070086733. Osnivadki kapital 20.000,00 kn uplacen u cjelosti, zastupnik: Vedran Domig
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
racun broj HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)

i
INDO RI]. d. 0. 0., 51000 RIJEKA, A. R. SPANCA 3, OIB 30281949458,
ratun broj HR63240200611006633286,

(dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 25.08.2020. sljededéi:

UGOVOR O USTUPU POTRAZIVANJA - TUZEMN!I BEZREGRESNI
BROJ: 5701068799

1. €lanak .
1.1. Ugovome strane suglasno utvrduju da Kiijent ima potraZivanje prema WDF d.o.0., 42230

GLOBOGEG LUDBRESKI , LUDBRESKA 116 , OIB 79263523642, (dalje u tekstu: Kupac) temeljem

ocbrazaca dokumenata
Racun broj 67-1-1, izdan dana 07.08.2020., dospije¢a 06.09.2020., iznosa 100.625,00 HRK

Racun broj 68-1-1, izdan dana 10.08.2020., dospijeca 09.09.2020., iznosa 102.900,00 HRK
(dalie u tekstu: Predmet otkupa) ukupni iznos od 203.525,00 HRK
(slovima: dvjestotritisucepetstodvadesetpetkuna).

1.2. Predmet otkupa sastavni je dio ovog Ugovora.

1.3. Potpisom avog Ugovora Kiijent ustupa Banci potrazivanje prema Kupcu temeljem Predmeta otkupa
u djelomiénom iznosu od 200.000,00 HRK (slovima: dvjestotisuéakuna) (dalje u tekstu: PotraZivanje), od
gega se racun broj 67-1-1, izdan dana 07.08.2020., dospije¢a 06.09.2020., iznosa 100.625,00 HRK
djelomiéno atkupljuje u iznosu 100.000,00 HRK i raéun broj 68-1-1, izdan dana 10.08.2020., dospijeca
09.09.2020., iznosa 102.800,00 HRK djelomic¢no otkupljuje u iznosu 100.000,00 HRK.

Potrazivanje je Kupac duZan platiti Banci na sljededi nagin:

Iznos 100.000,00 HRK najkasnije do 05.12.2020.

fznes 100.000,00 HRK najkasnije do 08.12.2020.

14. U sluéaju kada Kiijent primi bilo kakvu uplatu temeljem PotraZivanja, duZan je bez odgode,
abavijestiti Banku i isplatiti sve takve uplate Banci u roku od 3 (tri) radna dana nakon njihova primitka.
Kiijent je u takvom slutaju duZan predati Banci sve dokumente koji su mu na raspolaganju, ukfucujuci

izvod s racuna.

2. Clanak
2.1. Banka je duna iznos koji odgovara iznosu PotraZivanja u cijelosti platiti na ratun Klijenta koji se vodi

kod poslovne banke Erste & Steiermarkische bank d.d., radun broj HR6324020061100663326, SWIFT:
ESBCHR22. ~

2.2. Banka je duZna isplafiti PotraZivanje Kiijentu nakon kumulativnog ispunjenja sljedeéih uvjeta:
skiapanja ovog Ugovora, skiapanja Sporazuma o podmirenju troSkova - tuzemni bezregresni
br.5701068799 s Kupcem te ispunjenja obveza od strane Kupca sukladno Sporazumu o podmirenju iy
trodkova i to u roku od 7 (sedam) radnih dana od dana ispunjenja zadnjeg od navedenih uvjeta &ime je u / {
cijelosti ispunjena obveza Banke prema Kliijentu. ;

2.3. Obveza Banke iz stavaka 1 i 2 ovog &anka nastupa iskljuGiva ukoliko su ispunjene sve obveze

P
- /

,/'
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sukiadno ovom Ugovoru.

2.4, Banka zadrZava pravo ne isplatiti PotraZivanje Klijentu ukoliko postoji dospjeio potraZivanje Ranke:

prema Klijentu.

3. Clanak

3.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju kako predmetni pravni posac predstavia bezregresni facionnyg.
Fotpisom na ovom ugovoru Kiijent izrigito i neopozivo izjavijuje da je u cijelosti odgovoran Banci za
istinitost PotraZivanja iz tlanka 1 ovog Ugovora, kao | da je roba iili ustuga koja je predmet ugovora
izmedu Kiijenta | Kupca isporudena u ugovorenom roku, kolicini i kvaliteti navedenim u odgovaraiucin
Ugacvorima kofi ureduju PotraZivanje. ‘ )

3.2. Ugovore strane suglasno utvrduju kako Banka. u sluCaju nemogudnosti napiate predmetian
PotraZivanja, iste temelfiem nvog Ugovora nije oviaitena naplatiti od Klijenta.

4. Glanak
4.1. Kihijent ce dostaviti Banci sljedede isprave:
{i) Sporazum o podmireniu trodkova iz danka 2.2.: .
() presfiku vaZeceg izvatka iz nadleZnog/sudskoy registra za kaju Kiijent potpisom oveg Ugbvora
potvrduje da sy podaci na istoj istiniti | potpuni;
(ii1) ostale isprave koje zatraZi Banka u formi i sa sadrZajem prihvatljivim Banci.

4.2. Forma i sadrZaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prinvatfjivi Banci prema
njezinoj diskracijskoj ocjeni. U siuéaju neprihvatliivosti forme iili sadriaja kojeg od navedenih
dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Kfijeata.

4.3. Ukoliko tijekern vaZenja ovog Ugovora se po mislienju Banke kreditna sposobnost Klitenta pogorsa,
Khjent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti instrumente osiguranja koje zawraZi Banka.
Gsim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrzavanja utuZivost, cvrénost
zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom tUgovoru, Khjent ¢e 0 svom
froSku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu s primjenjivim propisima.

4.4 Klijent potp:'sbm ovog Ugovora iskazuje neopozivu prethodnu suglasnost Banci da mo2e bez ikakvor
dacatnog pitanja ili privole Klijenta, zajedna s PotraZivanjemfima prenijeti na trece osobe.

5. Clanak

5.1. Barka je ovia$tena uvijek, pa i nakon potpunog ispunjenja cvog Ugovora, zatraziti od Kijenta svii
dokumentaciju koja predstavija Predmet otkupa koji &ini sastavni dio ovog Ugovora i drugu
dekumentacifu u odnosu na Predmet otkupa iz &, 1. Ugovora. U sludaju takvog zahtjeva Banke, Klijent jo
duzan, v roku koji odredi Banka u zahtjevu, dostaviti mu svu zatraZenu dokumentaciju. Ugovarne sirane
suglesne su da ova ugovormna odredba ostaje na snazi i u sluCaju raskida ifi bilo kojeg drugog razioga
prestanka Ligovora.

&. Clanak

6.1, Kiyent izjavijule 1 jam{i

(i) da 1ima sva potrebna cviadienja i suglasnost! za sklapanie | izviSenje ovog Ugovora te da je pocuzas
ave radnje potrebne za zakonitost | vajjanost ovog Ugovora te za obvezatnost | utudivost trazbina Barke
koie nastanu na temelju i U vezi s ovim Ugovorom;

{i} da sklapanje ovog Ugovora nije protivno propisiima Kojt se na njega primjenjuju ¥l njegovim opéin
artima  {ukjjucujuéi t osnovni ustrojstveri  aki) i ugovonma Cije je strana @l ocdlukama
suda/arbitraze/nadleZnog tijela koje se na njega odnose;

{lii; ¢a su sve odiuke, odobrenja i suglasnosti koje su potrsbne ¢a sklapanja Vili izvrSenjs ovog Ugavaora
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pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje
njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ifi drugi postupci protiv Kiijenta ili Clanova njegove uprave
ili nadzomog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ished bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da
uredno izvrSava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za
njihovo pokretanje;

(v) da ne postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti njegovu financijsku/statusnu situaciju i dovesti u pitanje
njegovu sposobnost pravovremeno i u cijelosti izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vi) da PotraZivanje nije optereéeno nikakvim pravima i teretima trecih osoba, osobito zaloZnim pravom,
odnosno pravima koja bi na bilo koji naéin umanjivala ili ograni¢avala prave Klijenta;

(vii) da PotraZivanje koje &ini predmet ovog Ugovora u cijelosti pripada Klijentu i da do skiapanja ovog
Ugovora nije prenesenc na neku treu osobu, niti je Klijent preuzeo obvezu da ce to PotraZivanje
prenijeti na neku trecu osobu;

{viii) da ¢e poduzimati sve §ta je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i
u cijelosti na snazi sve do potpunag podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugavorom.

6.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i tocne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Kiijent
obvezuje da ¢e biti istinite, potpune i tocne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru.

6.3. U sluéaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Kilijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijediogom rjeSenja
takvog problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

6.4. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

{i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi §titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

(ii} osigurati da su njegove cbveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadadnje i buduée nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajamceno prvenstveno
pravo namirenja;

(i} redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvjeS¢a (racun dobiti i gubitka, bilancu, izvjesce o
novCanom tijeku, statisticka izvje§ca) zajedno s revizorskim miSljenjem {ukoliko je obveznik sukiadna
posebnom propisu) ¢im postanu dostupna, (i) podatke koje dostavija burzi (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu} radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremenc kada ih njima dostavija te (iii)
ostale podatke koji se tiu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(iv) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese #li osobe ovlastene za zastupanje;

(v) na zahtjev Banke bez odgode omoguditi uvid u njegove poslovne knjige;

(vi} da je svako PotraZivanije koje Cini predmet ovog Ugovora slobodno prenosivo i da ne postoji zabrana
od strane Kupca da Kilijent takva PotraZivanja prenosi, niti je Klijent duZan pribaviti bilo kakvu dodatnu
suglasnost ili odobrenje Kupca radi prijenosa predmetnih PotraZivanja.

6.5. Klijent dozvoljava Banci da ustupliena PotraZivanja moZe ustupiti trecoj osobi zajedno s pripadajucim
dokumentima, te se u tom smislu obvezuje na zahtjev Banke izdati Banci ili osobi koju Banka odredi bilo
kakvu ispravu u potrebnoj formi, osim ako Klijenti Banka ne dogovore drugacije.

7. Clanak

7.1. Bez obzira na ostale odredbe ovog Ugovora, Banka nije duZna podmiriti Klijentu niti jedan ugovoreni
iznos u slucaju postojanja bilo kojih dospjelih a nenaplacenih obveza koje Klijent ima prema Banci na
dan koji je odreden kao dan ispunjenja obveze Banke prema Klijentu po ovom Ugovoru.

7.2. Potpisom ovog Ugovora Kiijent daje suglasnost Banci na prebijanje bilo kojeg prava ili potraZivanja
kaje ima prema Klijentu, pa i onih potraZivanja koja jo5 nisu dospjela ili ne glase na isplatu iznosa u istoj
valuti kaa potraZivanje Klijenta, s potraZivanjima ili pravima Klijenta prema Banci.

7.3. Klijent se obvezuje, u roku od 8 dana od dostave, ovijeriti izjavu o prijeboju kojom se prebijaju prava
ili potraZivanja opisana u prethodnom stavku.

7 4. Uvjeti prijeboja su:
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(i) ukoliko potraZivanje Banke joS nije dospjelo, smatra se dospjelim danom predaje posti izjave Banke o
prijeboju.

8. Clanak
8.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ée se i smatraju se njegovim sastavnim

dijelom Opéi uvjeti paslovanja Erste&Steierméarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugavoreni poslovni odnos. U sfu€aju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta i/ili drugih Akata Banke, primamo se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposlietku Opéi uvjeti.

8.2. Potpisom ovog Ugovora Kiijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opcih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

8.3. Opdi uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

8.4. Za sve §to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se mjerodavno pravo. Ukoliko se u
razdoblju u kojem su medusobni odnosi ugovornih strana regulirani u skladu s odredbama ovog Ugovora
izmjene odredbe mjerodavnog propisa, Klijent se obvezuje postupati po nastalim promjenama iz odredbi

mjerodavnih propisa.
8.5. U slucaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedista Banke.

8.6. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proditale | razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

8.7. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nidtetna, ta &injenica neée imati
u€inka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane
obvezuju da Ce nistetnu adredbu zamijeniti valjanom koja e u najvecoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja
koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je nidtetna.

8.8. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
(jedan) za Klijenta.

{ e

( Banka: \x R

T pam d

INDG T : d.0.0 Erste&Steiermémis?ﬁéﬁéﬁk"E.5,_

7

Klijent:
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
radun broj HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)

i
WODF d.0.0, 42230 GLOBOCEC LUDBRESKI , LUDBRESKA 116 , OIB 79263523642, radun broj
HR2023600001101922920

kao kupac (dalje u tekstu: Kupac)

skiapaju 25.08.2020. sljededi:

SPORAZUM O PODMIRENJU TROSKOVA — TUZEMNI BEZREGRESNI
BROJ: 5701068799

1. Clanak

1.1. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da su Banka i INDO R! j. d. 0. 0., 51000 RIJEKA, A. R.
SPANCA 3, OIB 30281949458, radun broj HR6324020061100663326, (dalie u tekstu: Kiijent) dana
25.08.2020. skiopili Ugovor o ustupu potraZivanja tuzemni - bezregresni br. 5701068799 (dalje u tekstu:
Ugovar o ustupu). Ugovor o ustupu sastavni je dio ovog Sporazuma.

1.2. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da je Klijent temelfjem Ugovora o ustupu svoje potrazivanje prema
Kupcu ustupio Banci u djelomicénom iznosu od 200.000,00 HRK {slovima: dvjestotisucakuna (dalje u tekstu:
Potrazivanje).

1.3. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da je Banka duzna isplatiti PotraZivanje Klijentu nakon kumulativnog
ispunjenja sliede¢ih uvjeta: sklapanja ovog Sporazuma, sklapanja Ugovora o ustupu potraZivanja tuzemni -
bezregresni br. 5701068799 s Klijentom, dostave instrumenata osiguranja iz ¢lanka 4. i to u roku od 7 {sedam) radnih
dana od dana ispunjenja zadnjeg od navedenih uvjeta Gime je u cijelosti ispunjena obveza Banke prema Kilijentu.

1.4. Potrazivanje u ukupnom iznosu od 200.000,00 HRK Kupac je duZan platiti iskijugivo na radun Banke, koji se
vodi kod ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d. Rijeka, broj ratuna HR9524020061031262160, uz primjenu
modela i poziva na broj 05 260100501 - 5701068799, na sljedeci nadin

Iznos 100.000,00 HRK najkasnije do 05.12.2020.

Iznos 100.000,00 HRK najkasnije do 08.12.2020.
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2. Clanak
2.1.Potpisom ovog Sporazuma Kupac potvrduje da je obavijeSten o izvr§enom ustupu temeljem Ugovora o ustupu.

2.2. Potpisom ovog Sporazuma Kupac izjavijuje i jam¢i da je PotraZivanje valjano nastalo, da je u cijelosti primio
robu ifili uslugu po radunima koji su predmet ustupa izvrSene temeljem Ugovora o ustupu, da nema i nece postaviti
reklamacijski ili slican zahtjev kojim se PotraZivanje umanjuje ili mijenjaju uvjeti naplate, odnosno predmetno
PotraZivanje ne asporava niti po kojoj osnovi.

3. lanak
3.1. Kupac je duzan Banci podmiriti:

(i) u roku od 8 dana od datuma isplate PotraZivanja naknadu za obradu zahtjeva u visini 0,30% i naknadu za
osiguranje u visini 0,35% jednokratno u ukupnoj visini od 0,65% od iznosa Potrazivanja odnosno minimalno 450,00
kuna, koja ¢e se obracunati na dan isplate Potrazivanja;

(i} ugovornu kamatu obradunatu po fiksnoj stopi u iznosu od 6,8% godidnje od iznosa PotraZivanja poCevsi od dana
isplate Potrazivanja do dana dospijeca;

(iii) zateznu kamatu u visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske obradunatu od dana
dospije¢a do dana placanja,

Potrazivanja
(iv) druge troskove sukladno troskovima definiranim u ovom Sporazumu.

3.2. Na troskove Kupca opisane u &l. 3.1., Banka ée sukladno zakonskim propisima obracunati porez na dodanu
vrijednost (PDV).

3.3. Kupac se obvezuje naknadu i ugovornu kamatu opisanu u ¢lanku 3.1. ovog Sporazuma platiti o dospijecu.
iznos naknade i ugovorne kamate utvrden u obracunu Banke predstavija mjerodavan izraiun.

3.4. Banka ¢e obracun za ugovorne kamate navedene u ¢l. 3.1. izdavati jednom mjesecno, i to krajem mjeseca za
tekuci mjesec.

3.5. Ugovorna kamata iz &lanka 3.1. ovog Sporazuma obraunava se primjenom proporcionalne metode na
temelju stvarnog broja dana u kamatnom razdoblju i 360 (tristo§ezdeset) dana u godini.

3.8. Banka e obracunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaceni iznos (PotraZivanje, naknade, troskove i
sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Sporazuma u visini stope zatezne kamate odredene propisima
Republike Hrvatske.

3.7. Kupac se obvezuje, osnovom dostavijenog obratuna Banke, odmah izvrSiti uplatu zatezne kamate.

4. Clanak
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4.1. Kupac ¢e dostaviti Banci sljedede isprave:

(i} izjavu sukladno &lanku 214. OvrSnog zakona (zaduznica) valjano izdanu od strane Kupca i potvrdenu kod
javnog biljeznika po Sporazumu o osiguranju novCanih trazbina broj 2095716 od 16.04.2020. te je Kupac
potpisom na ovom Ugovoru suglasan da se ovaj Ugovor smatra posebnim Ugovorom i sastavnim dijelom
Sporazuma o osiguranju nov¢anih trazbina broj 2095716 od 16.04.2020.

(it) izjavu sukladno clanku 215. Ovrénog zakona (bjanko zaduZnica) valjano izdanu od strane Kupca i
potvrdenu kod javnog biljeZnika po Sporazumu o osiguranju novéanih trazbina broj 2095716 od 16.04.2020. te
je Kupac potpisom na ovom Ugovoru suglasan da se ovaj Ugovor smatra posebnim Ugovorom i sastavnim
dijelom Sporazuma o osiguranju nov&anih trazbina broj 2095716 od 16.04.2020.

(dalje: Instrumenti osiguranja) te
(iii) ostale isprave koje zatrazi Banka u formi i sa sadrZzajem prihvatljivim Banci.

4.2. Forma i sadrzaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatijivi Banci prema njegovoj
diskrecijskoj ocjeni. U sluéaju neprihvatljivosti forme iili sadrzaja kojeg od navedenih dokumenata, Banka ¢e u
pisanom obliku o tome obavijestiti Kupca.

4.3. Potpisom ovog Sporazuma Kupac ovlaséuje i upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava da sva njegova
kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oroeni ili neoroeni) depozit kod Banke ili
koja se vode na fransakcijskim radunima koje trenutno ima ili ée u buduée otvoriti kod Banke, bez prethodne
cbavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih
trazbina Banke zajedno s nastalim troskovima.

4.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Sporazuma koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
mislienju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, pa misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranija ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Kupca pogorsa, Kupac
se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi Banka. Osim
toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrzavanja utuZivosti, ovrénosti i zakonitosti bilo
kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Sporazumu, Banka ¢e o svom trosku osigurati da
takva radnja bez odgode bude poduzeta u skiadu s primjenjivim propisima.

4.5. Banka moZe zahtijevati da se odredena PotraZivanja osiguraju kod osiguravaju¢eg drudtva i tada se
premija smatra troSkom Kupca. Ukoliko je policu skiopila Banka za PotraZivanje, ona ¢e se obradunati Kupcu
kroz naknadu.

5. Clanak
5.1. Kupac izjavljuje i jaméi:

() da ima sva potrebna oviastenja i suglasnosti za sklapanje | izvrSenje ovog Sporazuma i davanje
Instrumenata osiguranja te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Sporazuma i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s ovim
Sporazumom;

(i) da sklapanje ovog Sporazuma i davanje Instrumenata osiguranja nije protivho propisima koji se na njega
primjenjuju i/ili njegovim opéim aktima (ukljucujudi i osnovni ustrojstveni akt) Vil ugovorima &ija je strana ifili
odlukama suda/arbitraze/nadleZnog tijela koje se na njega odnose;
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(i) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za skiapanje ifili izvr§enje ovog Sporazuma i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti kaji
bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Kupca &iji ishod bi mogao ugroziti
sposobnost Kupca da uredno izvrSava obveze iz ovog Sporazuma, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle
dati povod za njihovo pokretanje;

(v} da ne postoje okolnosti koje bi mogle umaniiti njegovu financijsku/statusnu situaciju i dovesti u pitanje
njegovu sposobnost pravovremeno i u cijelosti izvrSava svoje obveze iz ovog Sporazuma;

{vi) da ¢e poduzimati sve to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Sporazumom bile valjane i u
cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Sporazumom.

5.2. Navedene izjave i jamslva istinite su, potpune i toéne u trenutku potpisa ovog Sporazuma, te se Kupac
obvezuje da Ce biti istinite, potpune i toéne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Kupac ima prema ovom
Sporazumu.

5.3. U slucaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Sporazuma od
strane Kupca, Kupac se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjesenja takvog
problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Sporazuma.

5.4. Kupac se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Sporazuma pa do podmirenja svih obveza po ovom
Sporazumu:

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi 3titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa treéin;

(i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Sporazuma barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadasnje i budu¢e nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajaméeno prvenstveno pravo
namirenja.

5.5. Kupac ¢e Banci na njegov zahtjev bez cdgode nadoknaditi sve dokumentirane i opravdane troskove i
izdatke nastale u svezi sa sklapanjem ovog Sporazuma (ukljudujuéi pravne trogkove i troskove prijevoza)
nastale u vezi s (i} pregovorima, pripremom i dovrsenjem ovog Sporazuma i povezanih ugovora (ukljucujuéi
Instrumente osiguranja), (ii) odrzavanjem, zastitom i prisilnim ostvarenjem bilo kojeg prava iz ovog Sporazuma |
povezanih ugovora (ukfjuCujuci Instrumente osiguranja) te (i) izmjenom, odreknuéem, pristankom ifi odgodom
zatraZenom od strane ili za radun Kupca.

6. Clanak
6.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedecih siu¢ajeva:
(i) ako Kupac na dan dospije¢a ne ispuni bilo koju nov&anu obvezu iz ovog Sporazuma;

(i) ako Kupac zakasni s podmirenjem bilo koje nenov¢ane obveze iz ovog Sporazuma duze od 15 (petnaest)
dana;

(i) u slucaju da se Kupac ne pridrzava odredaba ovog Sporazuma;
(iv) ako Kupac postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje ili njegov radun bude biokiran;

(v) u sluCaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Kupac moze razumno pretpostaviti da
mogu negativno utjiecati na sposobnost Kupca da uredno izvrava svoje obveze iz ovog Sporazuma;

(vi) ako se pokaZe da bilo koja izjava Kupca sadrzana u ovom Sporazumu nije cjelovita, to&na ili istinita, ili
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nije aZurirana,

(vii) ako protiv ili u vezi s Kupcem bude pokrenut postupak ciji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz oveg Sporazuma ili, po mislienju Kupca, zaprijeti moguénost pokretanja takvog
postupka,

(viii) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje predsteCajnog/stecajnog postupka nad Kupcem:

(ix) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
financijskoj sposobnosti Kupca, ili je sposobnost Kupca da ispuni svoje obveze po ovom Sporazumu
dovedana u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti da
mogu negativno utjecati na sposobnost Kupca da uredno izvrsava svoje obveze iz ovog Sporazuma:

(x) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Sporazumom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruzati dovoljino osiguranje za obveze Kupca iz ovog Sporazuma ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Kupac na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila;

(xi) u slu€aju bilo kakve promjene viasnistva Kupca koja nije prihvatljiva Banci;
(xii) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Sporazuma;

Banka ima pravo otkazati ovaj Sporazum, proglasiti potraZivanje sa osnove ovog Sporazuma u cijelosti
dospjefim i zatraZiti njegovu promptnu otplatu zajedno s obraéunatim kamatama i svim drugim iznosima
plativim prema ovom Sporazumu.

6.2. Trenutkom otkaza cvog Sporazuma dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Kupac duguije ili
¢e dugovati Banci po ovom Sporazumu, uklju€ujuci glavnicu, kamate, naknade i druge troSkove, a Banka ima
pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Sporazumom:.

6.3. Banka ima pravo odustati od ispunjenja pojedinog dijela Potrazivanja ukoliko Kupac nije podmirio u
cijelosti ili djelomino svoju obvezu prema Banci s danom dospijeéa.

6.4. Banka ce otkazati ovaj Sporazum pisanom izjavam o otkazu upuéenom Kupcu preporugenim pismom na
adresu Kupca iz zaglavlja ovog Sporazuma odnosno na adresu 0 kojoj je Kupac naknadno u pisanom obliku
izricito izvijestio Banku.

6.5. Otkaz ovog Sporazuma nastupa predajom izjave o otkazu na postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za
obavljanje postanskih usluga na slanje preporucenom postom.

6.6. Kupac prihvaca da je ovaj Sporazum otkazan, te da je cjelokupni neotplaceni iznos zajedno s
pripadajuc¢im kamatama i trogkovima dospic na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoj osobi ovladtensj za obavijanje postanskih usluga na slanje preporuc¢enom postom, pa se potpisom
ovog Sporazuma odrie bilo kakvog prigovora s te osnove.

6.7. Potpisom na ovom Sporazumu, ugovarne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke ifi
javnog bifieZnika upucuju na adresu Kupca navedenu u ovom Sporazumu (osim ukoliko Kupac nije prethodno
u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan predaje pismena
na postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavijanje postanskinh usluga na slanje preporugenom postom.

6.8. Kupac potpisom ovog Sporazuma izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojaniju i visini trazbine Banke prema Kupcu iz ovog Sporazuma.

6.9. Otkaz ovog Sporazuma neée imati uéinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Kupac preuzeo /
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na temelju ovog Sporazuma i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

7. Clanak

7.1. Ako bi se za neku od odredbi ovog Sporazuma naknadno utvrdilo da je nitetna, ta ¢injenica nede imati u€inka na
ostale odredbe ovog Sporazuma. Sporazum u cjelini ostaje valjan, s time da se ugovorne strane obvezuju da ce
nidtetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mogucoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja koji se htio postiéi s
niStetnom odredbom.

7.2. U slu€aju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedista Banke.

7.3. Ugovorne strane potpisom ovog Sporazuma potvrduju da su ga procitale i razumjele, da on predstavlja njihovu
pravu i ozbiljnu volju i da prihvacaju sva prava, obveze i pravne posljedice, koje iz njega proizlaze.

7.4. izmjene ovog Sporazuma moraju biti sacinjene u pisanom obliku.

7.5. Ovaj Sporazum sastavljen je u 2 (dva) istovjetna primjerka, po 1 (jedan) za svaku ugovornu stranu.

Kupac: Banka: /’

) z(//
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S ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D.  Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka
ERSTE 5 ) Tel: 072 37 5000
Bank Fax: 072 37 6000
dnK: ?

Ivana Lugi¢a 2, 10000 Zagreb
Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000

www.erstebank.hr
erstebank@erstebank.hr

1ZVOD 1Z POSLOVNIH KNJIGA na dan 07.10.2020. g.

Erste & Steiermaerkische Bank d.d., Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka, kao pravni slijednik Bjelovarske banke d.d.,
Bjelovar, Cakovetke banke d.d., Cakovec, Trgovacke banke d.d., Zagreb i Rijetke banke d.d., Rijeka na dan 07.
listopada 2020. ima trazbinu prema WDF DOSTAVA VODE drustvo s ograniCenom odgovorno$céu za
trgovinu i usluge, Globocec Ludbreski, Ludbreska 116, OIB: 79263523642, temeljem:

| Ugovor o ustupu potrazivanja-tuzemni bezregresni 102607.002 (5701062242)

Glavnica 99.360,00 HRK
Ostali troskovi 2.150,00 HRK
UKUPNO v 101.510,00 HRK
Dospjela glavnica 99.360,00 HRK
Dospjeli ostali troskovi - ) ' 2.150,00 HRK
Ukupno dospjela trazbina 101.510,00 HRK
| Ugovor o uStupu potrazivanja-tuzemni bezregresni 102616.001 (5701062275)
Glavnica 99.365,18 HRK
Redovna kamata 628,57 HRK
UKUPNO ] 99.993,75 HRK
Dospjela glavnica ‘ 99.365,18HRK
Dospjela redovna kamata - 628,57 HRK
Ukupno dospjela trazbina ' 99.993,75 HRK
| Ugovor o ustupu potrazivanja-tuzemni rezregresni 102616.002 (5701065634 '
Glavnica ' 100.000,00 HRK
Redovna kamata 725,83 HRK
UKUPNO ' v 100.725,83 HRK
Dospjela glavnica 0,00 HRK
Dospjela redovna kamata 725,83 HRK
Ukupno dospijela trazbina 725,83 HRK
| Ugovor o ustupu potrazivanja-tuzemni rezregresni (5701068799)
Glavnica 200.000,00 HRK
Redovna kamata 1.390,52 HRK
UKUPNO 201.390,52 HRK
Dospjela glavnica 0,00 HRK
Dospjela redovna kamata 1.390,52 HRK
Ukupno dospjela trazbina 1.390,52 HRK

ERSTE&STEIERMAERKISCHE BANK d.d.

?PSTE
STt
7btpis ovlastenih 6depa DW‘ Kiscy,

@y
JS’(A

Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037 O Mati¢ni broj: 3337367 x OIB: 23057039320 x IBAN: HR9524020061031262160 x SWIFT/BIC:
ESBCHR22 O Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplacen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.

Uprava: Christoph Schoefboeck, Kresimir Bari¢, Borislav Centner, Hannes Frotzbacher,Martin Hornig, Zdenko Matak O Predsjednik Nadzornog odbora: Willibald
Cemko



Obrazac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

WDF d.o.o0. )

Sjediste/mjesto i adresa: Globotec Ludbreski (Grad Ludbreg), Ludbreska 116
OIB: 79263523642

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE FACTORING d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: ZAGREB, IVANA LUCICA 2a

OIB: 10194059689

u iznosu glavnice od[1]: 500.000,00 KN, (petstotxsucakuna)

uveéanom zaf2]: bez uveéanja

te sa zatéznom kamatom po stopi 0d[3]:8,11%, promjenjiva

a koja tece od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podno§en_;a zaduZnice na naplatu, do
namlrenja, zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadrzanom u
ovoj zaduZnici, isplaéuje vierovniku.

Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnosenja zaduZnice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po
rafunu i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj
agenciji (udaljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda. .

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu
prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po
svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duznika.

Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s u€incima dostave sudskog rjefenja o ovrsi izravno,
putem davatelja postanskih usluga preporutenom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog biljeznika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom sluéaju stjedu prava koja je po ovoj zaduinici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
naéin propisan OvrSnim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od
duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti
namirena. U tom ée sluéaju Agencija naznaciti na ovoj zaduZnici iznos troskova; kamata i glavnice koji je
naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema 1sprav1 iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr$nog
zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika ili j jamea platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz Elanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrénih isprava na temelju kojih se moze
traZiti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetlma ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduZnice u skladu s odredbom ¢&lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom blljeimstvu (»Narodne novine« 78/93.,
29/94., 162/98.,16/07.,75/09., 120/16.).

Mjesto i datum izdavanja: °

Zagreb, 16.04.2020.

Napomena: Iznos traZbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi 1 datumi upisuju se samo brojevima.
Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

{2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijegi »bez uvecanjak

[3] Upisati stopu zatezne kamate



Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OiB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se
novac s tih racuna, uskladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: ) Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvitka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se
novac s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novac s tih racuna, uskladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduzZnici, .isplacuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Kruno Radasi¢
Ludbreg, Miroslava Krleze 27

Poslovni broj: OV-1993/2020
Ja, javni biljeznik Kruno Radasi¢, Ludbreg, Miroslava KrleZe 27, potvrdujem da je stranka:

WDF d.o.0., MBS 070076086, OIB 79263523642, GLOBOCEC LUDBRESKI, Ludbreska 116,
zastupano po direktoru FRANJO GAL, OlB 51241405944, LUDBREG, UL.KARDINALA
FRANJE KUHARICA 6, ¢iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 110962737 PP
Ludbreg, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na
danasnji dan, kao duZnik

podnijela prednju privatnu ispravu; ZaduZnica od 16.04.2020. godine na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrZaju ovrinog
Javnobiljeznitkog akta.

Sudicniku pravnog posla sam ispravu procitao te ga upozorio da potvrdena privaina isprava ima

snagu ovrnog javnobiljeznitkog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

JavnobiljeZnitka nagrada zaratunata po &l. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi tro§kova javnih
biljeznika u ovr$nom postupku u iznosu od 350,00 kn uvecana za PDV u iznosu od 87,50 kn.

Ludbreg, 17.04.2020.

Javni biljeznik
Kruno Radagi¢

oS

Lidija Bacani

" 73 javiiog bilje2nika
Javnobiljeiniﬁki prisjednik

v
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Obrazac bjanko zaduinice — stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA

DoV 5 O DCD OO __kn (slovima: __ ?eéesejﬂ'\&wv ‘ kuna)

Duinik: {9 . - o -

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / zme i prezime: \NDF ’D

Sjediste / mjesto i adresa: G}L@@OCEC L}.AD&RQSN L\LDBQ-€5K7BV 44() o
om: _I6HABCRL, - R
DAJE SUGLASNOST

- 1}
da se radi naplate trazhine u iznosu 0d® $0.000 02 kn (slovima: PEDESEVTISWUL A
_ kuna)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja tece od™ DATWUMA TODPLAEC

do dana isplate po stopi od e zaplijene svi njegovi racuni kod
banaka te da se novéana sredstva s tih racuna, u u skladu s izjavom sadrZanom u ovoj ispravi, izravno s racuna

isplate vjerovniku( 2 L ‘ L

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime: g TE \SCWe T Ay J.
Sjediste / mjesto i adresa: ___ R AMEUA ( CEAD_ R EysY
OB: ___ ) %oBS%avibhlao o e

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima ucinak rjesenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tragbina po racunu i prenosi na ovrhovoditelja.
Ovu bjanko-zaduznicu s naknadno upisanim immosom trazbine i podacima o vjerovniku Financijskoj dgenciji (u daljnjem tekstu: Agencija)
s uéincima dostave sudskog rieSenja o ovrsi, dosiavlja vierovnik u izvorniku izravno, preporucenom postanskom poSiljkom s povratnicom
neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeznika. Dostavom ove bjanko zaduénice zapljenjuje se trazbina po racunu i prenosi se na
vieravnika po proteku roka od 60 dana.od dana kada je isprava dostavijena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukciju odluku suda.
Na ovoj bjanko zadwici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i
druge osobe u svojstvu jamaca plaiaca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem sadriaju i obliku ista s iziavom duznik

Vjerovnik moze svoja prava iz ove bjanke zaduZnice prenositi tspravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje u
tom shucaju stiecu prava koja je po toj ispravi imao vierovnik.
Na temelju ove bjanko zaduinice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moze po svom izboru zahtijevati na nacin propisan Ovrsnim zakonom, od
Agencije naplatu svoje trazbine od duinika ili jamaca plataca, ili i od duénika i jamaca plataca.
Vjerovnik moze ad Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zadusnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U'tom ée shucaju
Agencija naznadisi na toj bjanke zadwsnici iznos troskova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vierovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu
prema ovoj hjanko zaduénici Agencija ée obavijesti o tome dwznika ili jamca platca i na njegav mu je zahtjev predati.

Ova bjanko zadiinica ima svojstvo ovrine isprave na femelju koje se mose traiti ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima
ovrhe.
Ova bjanko zadwznica istinita je u pogledu svojeg sadriaja ako je vierovnik naknadno upisao iznos trazbine koji je manyji ili jednak onome za
koji mu je dusnik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeznika te podatke o vjerovniku. ,
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljesnik, nakon potvrde, izda izvornik ove bjanko zaduznice sukladno odredbi
Slanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (»Narodne novine« 78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09.. 120/16.). ~—smrermmmmmer—smmamamen

’

Mjesto i datum izdavanja ©

m:oﬁaée, X 4.4 2010.

Napomena: Jznos trazhine upisuje se brojkom 4 slovima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojkom. Rodeno ime i datum rodenja
se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama. osim ako se nalaze unutar recenice .

! Moze se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 n ili do 1.000.600,00 in.

* Zatezne kamate mogu leci najranije od dana izdavanja ove zadwZnice.

Podatke pod 1., 2. i 6. popunjava duinik; podatke pod 3 popunjava vierovnik, @ podatke pod 5. moze popuniti duinik prigodom izdavanja
ove zaduinice, a moie naknadno i vjerovnik.

Narod ine d.d., Zagreb — (100} 011540 TiskanicazastiéenaU-NN82/17
TN facre rovos a5 2ot i) BB e
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Jamac platac:

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime:
Sjediste / mjesto / adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s racuna
isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:

Tvrtka ili skraéena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Sjediste / mjesto / adresa: _

OIB: —— N

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih raéuna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s racuna
isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime:

OIB: S

Sjediste / mjesto / adresa:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s raéuna
isplate vjerovniku. .

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamea platca:

Napomene:
Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac.



4 javnobiljeznickog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu pro¢itao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima

Obrazac bjanko zaduZnice — stranica 3.
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Kruno Radagié
Ludbreg, Mirosiava Krieze 27

Poslovni broj: OV-2009/2020
Ja, javai biljeznik Kruno Radasié, Ludbreg, Miroslava Krleze 27, potvrdujem da je stranka:

WDF d.v.0., MBS 070076086, O1B 79263523642, GLOBOCEC LUDBRESKI, Ludbreskas 116,
zastupano po direktoru FRANJO GAL, OIB 51241405944, LUDBREG, UL.KARDINALA
FRANJE KUHARICA 6. ¢iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 110962737 pp
Ludbreg. ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski segistar elektroni¢kim putem na
dana$nji dan, kao duZnik

podnijela prednju privatnu ispravu: Bjanko zaduZnica od 21.04.2020.god.. a potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju- privatnu ispravu ispitao i utvedio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZniékim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrzaju ovr$nog

snagu ovrinog javnobiljeznickoy akta. Sudionik izjavijuje da prihvaca pravne posijedice koje iz toga
proiztaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

JavnobiljeZni¢ka nagrada zaratunata po €. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi troskova javnih
biljeznika u ovrinom postupku u iznosu od 100,00 kn uveéana za PDV y iznosu od 25,00 kn.

Ludbreg, 21.04.2020.
Javani biljeznik

%0 5
% Za javnog bitjeznika "3
Javnohiljeznicki prisjednﬂg

. H -2

% Lidija Baganl 2
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ERSTE FACTORING d.o.o., Zagreb, Ivana Luci¢a 2a, OIB: 10194059689 (u daljnjem tekstu:
Factor)s--+----»

i WDF d.o.o. , Globo¢ec Ludbreski (Grad Ludbreg), Ludbreska 116 , OIB: 79263523642 (u daljnjem tekstu:
Duznik)

sklapaju u Zagrebu dana 16.4.2020 godine

SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANIH TRAZBINA
br. 2095716

Clanak 1.
Stranke ovog Sporazuma su u poslovnom odnosu na natin da Factor DuZniku, u skladu sa svojom poslovnom politikom i
nacelom sigurnosti nov¢anih plasmana Factora te potrebama DuZnika, odobrava koristenje proizvoda i usluga Factora, do
maksimalnog iznosa 500.000,00 KN (petstotisué¢akuna)

Clanak 2.

Factor i DuZnik za svaki pojedina¢ni pravni posao iz €lanka 1 ovog Sporazuma, sklapaju poseban ugovor kojim
reguliraju pojedinosti istoga (u daljnjem tekstu: Posebni ugovori).

Posebne ugovore Factor sklapa temeljem prethodnih odluka donesenih sukladno uvjetima svoje poslovne politike, te
pridrZava pravo prihvatiti ili odbiti prijedlog DuZnika za sklapanjem bilo kojeg Posebnog ugovora, a koji ¢e svaki
Posebni ugovor biti sastavni dio ovog Sporazuma.

Clanak 3.

Radi osiguranja pravovremenog i urednog povrata svih nov¢anih sredstava iz svih Posebnih ugovora, ukljuéujuéi
ugovorne kamate, zatezne kamate, kao i bilo koje druge traZbine koje Factor moZe imati prema DuZniku po bilo kojoj
osnovi (ugovornoj ili izvanugovornoj) iz poslovnog odnosa s Duznikom, te naknade i troskove prisilne naplate bilo
sudske ili izvansudske prirode, kako iz ve¢ realiziranih tako i iz svih buducih Posebnih ugovora, DuZnik daje Factoru:

* 1(jednu) izjavu sukladno ¢lanku 214. Ovrinog zakona (obi¢nu zaduZnicu) DuZnika na iznos od 500.000,00
HRK
* 1(jednu) izjavu sukladno ¢lanku 215. Ovr$nog zakona (bjanko zaduZnicu) DuZnika na iznos od 50.000.00
HRK

Potpisom ovog Sporazuma, DuZnik daje neopozivi nalog Factoru da bez njegovog daljnjeg pitanja i odobrenja, a u
slu¢aju neispunjenja obveza DuZnika iz Posebnih ugovora, dospjeli neplaceni iznos naplati s bilo kojeg odnosno svih
ratuna DuZnika koji se vode kod svih pravnih osoba koje vode poslove platnog prometa radi naplate dospjelog
neplacenog duga DuZnika prema Factoru. DuZnik potpisom na ovom Sporazumu ovla3¢uje pravne osobe koje obavljaju
poslove platnog prometa da izvr$e Factorov nalog za naplatu i sa wlh ostalih ra¢una ako na racunu na koji nalog glasi
nema uopce ili nema dovoljno sredstava za naplatu.

Duznik se obvezuje na zahtjev Factora nadopuniti upotrijebljene instrumente osiguranja i dostaviti dodatne instrumente
osiguranja placanja. Factor moZe zajedno s trazbinama iz Posebnih ugovora prenijeti na treée osobe i sredstva osiguranja
iz ovog Clanka.

Clanak 4.
DuZnik izrijekom pristaje da je izvadak iz poslovnih knjiga Factora dokaz o visini i dospije¢u trazbina Factora iz

Posebnih ugovora.

Clanak 5.
Trazbine Factora iz ¢lanka 1. ovog Sporazuma dospijevaju u roku utvrdenom u svakom Posebnom ugovoru ili na dan

otkaza ovog Sporazuma,a najkasnije do 31.12.2025

Clanak 6.

DuZnik se obvezuje pravodobno i na uobi¢ajeni nacin dostaviti Factoru zahtjev za svaki pojedinacni pravni posao.
Nadalje se obvezuje uredno i u roku, u skladu sa svakim pojedinim Posebnim ugovorom, ispuniti obvezu iz tog ugovora.
U slu¢aju nepridrZavanja obveza iz ovog Sporazuma dospijevaju sve obveze DuZnika s osnova svih Posebnih ugovora,
kao obveza polaganja 100%-tnog pokrica istih. U tom slu€aju Factor moZe otkazati ovaj Sporazum.

Odredbe iz prethodnih stavaka stranke ugovaraju kao bitan sastojak ovog Sporazuma, te Factoru u tom slu€aju pripada



pravo odmah poduzeti sve radnje za naplatu svih dospjelih trazbina temeljem svih instrumenata kojima raspolaze za
osigurahjé rfaptlate obveza Duznika.

Clanak 7.

Duznik izrijekom pristaje da Factor. u slu¢aju dospjelosti bilo koje obveze po ovom Sporazumu, odnosno bilo koje
obveze po bilo kojem Posebnom ugovoru, moze provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju izdanih sredstava
osiguranja iz ¢lanka 3. Ovog Sporazuma na svim njegovim radunima, te na njegovoj pokretnoj i nepokretnoj imovini i
drugim materijalnim pravima.

Clanak 8.

Potpisom na ovom Sporazumu Duznik izrijekom pristaje da se sva pismena od strane Factora ili Javnog biljeznika
upucuju na adresu navedenu u ovom Sporazumu, te da se, danom dostave smatra dan predaje pismena na postu, ukoliko
Duznik pisanim putem ne izvijest Factor o promjeni adrese.

Clanak 9.

Sve trofkove, vezane za sastav ovog Sporazuma snosi Duznik. U slu¢aju da DuZnik troSkove ovog Sporazuma ne podmiri
u roku od tri dana od datuma sklapanja, Factor ima pravo podmiriti troSak u njegovo ime u kom sluCaju Duznik
neopozivo ovlaséuje Factor da se bez njegovog daljnjeg pitanja ili odobrenja naplati za iznos tro$ka sastava iz sredstava
koja se nalaze na bilo kojem njegovom racunu otvorenom kod pravnih osoba koje vode poslove platnog prometa.

Clanak 10.
Ukoliko, u bilo kojem trenutku. bilo koja odredba ovog Sporazuma postane nistetna, protuzakonita, nevazeda ili

neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo kojem relevantnom propisu, to nece utjecati niti umanjiti zakonitost,
valjanost ili provedivost ostalih odredbi ovog Sporazuma. Svaka se nedostatna (ili nepotpuna) odredba mora zamijeniti ili
dopuniti vaze¢om. valjanom i provedivom odredbom, na nacin da nova odredba pobliZe odrazi pravne i ekonomske
ucinke koje su strane u Sporazumu istovremeno Zeljele posti¢i nedovoljnom (nepotpunom) odredbom.

Clanak 11.
Sporazum je sklopljen u 4 (¢etiri) jednakovrijedna primjerka. 2 (dva) za Factor, 2 (dva) za Duini};,a.

7
/

DUZNIK: FACTOR: /‘
ERSTE FACTORING d70. /

VB/AP

/

/

Ja, javni biljeznik Kruno Radasi¢, Ludbreg. Miroslava Krleze 27,
potvrdujem da je stranka:

WDF d.o.0., MBS 070076086, O1B 79263523642, GLOBOCEC LUDBRESKI, Ludbreska 116,
zastupano po direktoru FRANJO GAL, OIB 51241405944, LUDBREG, UL.KARDINALA
FRANJE KUHARICA 6, u mojoj nazo¢nosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na /
pismenu je istinit. [stovjetnost podnositelja pismena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice br. :
110962737 PP Ludbreg, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim
putem na danasnji dan.

Javnobiljezmicka pristojba za ovjeru po tar. br. [1. st. 4. ZJP naplacena u iznosu 10,00 kn.
Javnobiljeznicka nagrada po ¢l 19.st. 1. PPJT zarag 1iznosu od 30,00 kn uvecana za PDV u
1iznosu od 7,50 kn.

Broj: OV-1992/2020
Ludbreyg. 17.04.2020.
W 2a javnog biljesnika ™
J8Vnobilieznicki prisjednils
—tidifa Bacani
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